REPUBLICA DE CHILE
COMISION DE EVALUACION
Regién Metropolitana de Santiago

Califica Ambientalmente el proyecto “Edificio Mackenna Consistorial”

Resolucion Exenta N°
0338/2019

— —————D~

25 de Junio de 2019
VISTOS:

1°. La Declaracién de Impacto Ambiental (en adelante, “DIA”) presentada por la sociedad Inmobiliaria
Pilares S.A. con fecha 26 de noviembre de 2018 y admitida a trdmite con fecha 28 de noviembre de
2018, mediante Resolucién Exenta N° 435/2018 de la Comisiéon de Evaluacién de la Regién
Metropolitana de Santiago; su Adenda de fecha 11 de marzo de 2019 y su Adenda Complementaria de
fecha 13 de mayo de 2019 del Proyecto “Edificio Mackenna Consistorial”.

2°. Los pronunciamientos y observaciones de los érganos de la administracién del Estado que, sobre la base
de sus facultades legales y atribuciones, participaron en la evaluacién de la DIA, y que se detallan en el
Capitulo 3 del Informe Consolidado de Evaluacién (en adelante, “ICE”) de la DIA del proyecto
“Edificio Mackenna Consistorial”.

3°. El Acta de Evaluacién N° 5 de fecha 18 de diciembre de 2018 y el Acta de Evaluacién N° 8 de fecha 28
de mayo de 2019, ambas del Comité Técnico de la Region de Metropolitana de Santiago.

5°.  ElICE de la DIA del proyecto “Edificio Mackenna Consistorial” de fecha 3 de junio de 2019.

6°. El acuerdo de la Comision de Evaluacion de la Region de Metropolitana de Santiago de fecha 11 de
junio de 2019.

7°. Los demas antecedentes que constan en el expediente de evaluaciéon de impacto ambiental de la DIA del
proyecto “Edificio Mackenna Consistorial”.

8°. Lo dispuesto en la Ley N° 19.300, Sobre Bases Generales del Medio Ambiente; el D.S. N° 40, de 2012,
del Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento del Sistema de Evaluacién de Impacto Ambiental (en
adelante, “Reglamento del SEIA” o “RSEIA”); la Ley N° 19.880, que Establece Bases de los
Procedimientos Administrativos que Rigen los Actos de los Organos de la Administracién del Estado; la
Ley N° 18.575, Ley Organica Constitucional de Bases Generales de la Administracién del Estado; en el
Decreto Supremo N° 428 de fecha 11 de marzo de 2018 del Ministerio del Interior y Seguridad Publica;
la Resolucion TRA N° 119046/163/2018 de fecha 25 de octubre de 2018, de la Direccién Ejecutiva del
Servicio de Evaluaciéon Ambiental; y en la Resolucion N° 1.600 de 2008, de la Contraloria General de la
Reptblica, que Fija Normas sobre Exencion del Tramite de Toma de Razon.
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CONSIDERANDO:

1°.

Que, la sociedad Inmobiliaria Pilares S.A. (en adelante, el Titular), ha sometido al Sistema de
Evaluaciéon de Impacto Ambiental (en adelante, “SEIA”) la DIA del proyecto “Edificio Mackenna
Consistorial” (en adelante, el “Proyecto”). Los antecedentes del Titular son los siguientes:

Tabla 1. Antecedentes del titular.

Nombre o razoén social.

Inmobiliaria Pilares S.A.

RUT. 76.026.047-9.

Domicilio. Eliodoro Yéfiez #2962, Providencia, Santiago.
Teléfono. +562 28402850.

Nombre del representante legal 1. Daniel Lara Arancibia.

RUT. 13.187.404-9.

Nombre del representante legal 2. Bettina Caff Olmo.

RUT. 12.852.853-9.

Domicilio de los representantes
legales.

Eliodoro Yafez #2962, Providencia, Santiago.

Correo electrénico.

asesorias@altoga.cl.

Que, conforme se indica en el ICE de fecha 3 de junio de 2019, la Directora del Servicio de Evaluacién
Ambiental de la Region Metropolitana de Santiago ha recomendado aprobar el Proyecto, dado que
cumple con la normativa de cardcter ambiental aplicable; cumple con los requisitos de otorgamiento de
caracter ambiental contenidos en los permisos ambientales sectoriales aplicables; no genera ni presenta
los efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley N° 19.300, que dan origen a la
necesidad de evaluar un Estudio de Impacto Ambiental; y el Titular ha subsanado los errores, omisiones
e inexactitudes planteados en el o los Informes Consolidados de Aclaraciones, Rectificaciones y/o

Que, en sesion de fecha 11 de junio de 2019, la Comisién de Evaluaciéon de la Regién Metropolitana de
Santiago acord6 calificar favorablemente el proyecto “Edificio Mackenna Consistorial”, aprobando
integramente el contenido del ICE de fecha 3 de junio de 2019, el que forma parte integrante de la
presente Resolucion. Por lo tanto, conforme a lo indicado en el articulo 60 inciso segundo del
Reglamento del SEIA, se excluyen de la presente Resolucion las consideraciones técnicas en que se

2°.

Ampliaciones.
3°.

fundamenta.
4°,

Que, segtin lo sefialado en la DIA y sus anexos, en su Adenda y en su Adenda Complementaria, los
cuales forman parte integrante de la presente Resolucion, la descripcion del Proyecto es la que se indica

a continuacioén:

Tabla 4.1. Antecedentes generales del Proyecto o actividad.

Objetivo general.

Construccion y entrega de unidades habitacionales, locales comerciales y de
oficinas, distribuidos en tres torres en la comuna de La Florida.

Tipologia principal, asi
como las aplicables a sus
partes, obras o acciones.

La tipologia principal de ingreso segtin lo sefialado en el articulo 3 del D.S.
N° 40/2012 del Ministerio del Medio Ambiente (en adelante, “MMA”), que
aprueba el RSEIA, correspondiente al literal h) especificamente el subliteral;
h.1.3:

“h) Proyectos industriales o inmobiliarios que se ejecuten en zonas
declaradas latentes o saturadas.

[...]Jh.1.3. Que se emplacen en una superficie igual o superior a siete
hectdreas (7 ha) o consulten la construccion de trescientas (300) o mds
viviendas...”.

El Proyecto ingresard al SEIA debido a que se tratard de un proyecto
inmobiliario ubicado en la Regién Metropolitana, la cual es una zona
declarada latente y saturada y porque contempla la construccién de 420
viviendas (mayor a 300 viviendas).

Vida util.

Indefinida.

Monto de inversion.

USD$ 41,1 MM.

Gestiéon, acto o faena
minima que da cuenta del
inicio de la ejecucion.

Correspondera a la habilitacion de la instalacion de faenas en el area donde
se emplazard el Proyecto.

Proyecto se desarrolla por Si No
etapas. [X]
Proyecto modifica un Si No
proyecto o actividad. [X]
Proyecto modifica otra(s) Si No
RCA. [X]
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Tabla 4.2. Ubicacion del Proyecto o actividad.

Divisién politico-
administrativa

El Proyecto se ubicard en Avenida Vicufia Mackenna Poniente #7244,
comuna de La Florida, provincia de Santiago, Regién Metropolitana de
Santiago.

Segtn el Plan Regulador Comunal (PRC) vigente de La Florida, el
Proyecto se emplazard en una Zona ESP-1, “Zona Especial (manzana
Civica)”, en donde el “Texto Refundido Ordenanza Local Plan Regulador
Comunal La Florida septiembre 2016, en su articulo 32 literal 3.1.
permite el uso residencial, equipamiento cientifico, de comercio, culto y

Descripcién de la localizacién | cultura, deporte, educacién, esparcimiento, salud, seguridad, servicios y

social; infraestructura para transporte, sanitaria y energética y dareas
verdes.

Para mayor informacién, se acompafa en el Anexo 1 de la DIA, el
Certificado de Informaciones Previas (CIP) emitido por la Direccion de
Obras Municipales (DOM) de La Florida.

Superficie

El Proyecto se emplazard en un predio total de 4.378,46 m? cuya
superficie edificada corresponderd a 39.908,26 m*.

WGS84

Coordenadas UTM en Datum

Las coordenadas donde se emplazara el Proyecto son las siguientes:
Tabla 1: Coordenadas del Proyecto.

Coordenadas (UTM, Datum WGS 1984, Huso 19S)
Punto
Este Norte
1 351.376 6.289.891
2 351.394 6.289.861
3 351.290 6.289.839
4 351.366 6.289.844
5 351.376 6.289.827
6 351.363 6.289.820
7 351.336 6.289.802

Fuente: Tabla 1 del numeral 1.3.3. de la DIA.

Caminos de acceso

Durante el primer afio de la fase de construccion, el acceso sera por
Serafin Zamora y para el resto de la obra se accederad por Av. Vicuiia
Mackenna Poniente. Durante la fase de operacion, el Proyecto contara
con dos accesos peatonales, uno por Av. Vicufla Mackenna Poniente y
otro por Serafin Zamora, y con un acceso vehicular por la calle Serafin
Zamora.

Para mayor detalle de los principales caminos o vias de acceso que se
utilizaran para la ejecucion del Proyecto, ver Tabla 26 del numeral 5.8.3.
del Anexo 3 de la Adenda Complementaria.

georreferenciacion

Referencia al expediente de
evaluacion de los

informacién complementaria
sobre la localizacion de sus
partes, obras y acciones

mapas,

. a. Anexo 2 de la DIA, Planos.

b. Anexo 5 de la Adenda, Planos Actualizados.
c. Anexo 1 de la Adenda Complementaria, Planos Complementarios.

4.3. Partes, obras y acciones que componen el Proyecto o actividad.

4.3.1. Fase de construccion.

La Instalacién de Faenas contard con un cierre perimetral provisorio, donde se
habilitaran porterias, oficinas, bodegas, sectores de acopio de residuos (peligrosos y
no peligrosos), bafios, vestidores, duchas y comedores. Dichas instalaciones,
contard con agua potable y bafios conectados al alcantarillado publico.
Adicionalmente y en caso de ser necesario, se instalaran bafios quimicos antes de la
conexion a la red de alcantarillado. También se habilitard una piscina para el lavado
de camiones mixer.

El sector de estacionamientos, lavado de ruedas y las zonas de carga y descarga iran
variando con el avance de la obra, sin embargo, dichas areas estaran dentro de los
deslindes del predio y por ningin motivo se utilizard ningtin bien nacional de uso
piblico (BNUP). Sin perjuicio de lo anterior, en el Anexo 1 de la Adenda
Complementaria se adjuntan los planos del emplazamiento de las grias y sus radios
de trabajo.

Instalacién de
faena.
Desmantelamiento

y demolicién.

El desmantelamiento y la demoliciéon de las estructuras existentes ya fueron
ejecutados. El desmantelamiento se realizd de forma manual en los sectores que se
requiri6 mayor precisiéon y el resto de la infraestructura se derrib6 en forma
mecanica, utilizando para esto una excavadora. Se consideraron todas las
disposiciones de seguridad establecidas en la NCh 347 Of. 1999 y se procedi6 de
acuerdo a lo establecido en el D.S. N° 656/2000 del Ministerio de Salud, que
“Prohibe Uso del Asbesto en Productos que Indica” debido a la presencia de
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materiales con asbesto. Para mayor informacion, revisar el Anexo 1 de la Adenda.

Correspondera a las siguientes actividades:

Gestiones y | i. Se entregara la solicitud del manejo de residuos sélidos a la autoridad sanitaria.
acondicionamiento | ii. Se realizard un control de vectores (habilitada la instalacion de faena).
a las faenas | iii. Se ejecutaran las inducciones.
constructivas. iv. Se instalaran las medidas de control asociadas a ruido y vibraciones.
v. Se instalara y habilitard equipos, maquinarias y herramientas.
Correspondera a las actividades de escarpe y excavaciones del subterraneo de las 3
torres que albergara los estacionamientos vehiculares e instalaciones auxiliares para
la operacion, asi como las fundaciones de los edificios. Lo anterior, mediante el uso
- de maquinaria y vehiculos (excavadora, retroexcavadoras y camiones tolva). El
Movimiento de

tierra y socalzados.

material removido en las excavaciones sera reutilizado para la nivelacion del
terreno y, la que no se utilice, serd transportada en un botadero autorizado. De
forma paralela a las excavaciones, se realizaran los socalzados que corresponderan
a estructuras de hormigén armado que permiten estabilizar el terreno y entregar
seguridad a los trabajos en el piso subterraneo.

Obra gruesa.

Correspondera a la ejecucion de las siguientes faenas: fundaciones y cimientos,
sobrecimientos, estructuras de hormigoén, estructuras metalicas, instalaciones,
rellenos interiores, albafilerias, estructura de techumbre, pavimentacién, entre
otros.

Para los edificios y los subterraneos se considerard cémo sistema de apoyo la
fundacién continua bajo muros y zapatas aisladas bajo pilares. Las fundaciones se
apoyaran a no menos de 1 metro de profundidad bajo el nivel de radier del
subterraneo a fin de asegurar una profundidad minima de enterramiento. Por otra
parte, las zanjas de drenaje de aguas lluvias se situaran bajo el nivel de subterraneo
-3, por lo que el nivel de méxima profundidad del Proyecto corresponderd a los 13
metros.

Una vez terminados los subterraneos, se avanzara hasta el piso 25 més cubierta de
la Torre C dando término a la etapa 1. Posteriormente, la etapa 2 consistira en la
construccion de la Torre A hasta llegar al piso 28 cubierta incluida. Finalmente, la
etapa 3 consistird en la construccion de la Torre B hasta alcanzar el piso 21 mas
cubierta.

Terminaciones.

Corresponderd a la ejecucién de las siguientes faenas: tabiqueria, revestimiento de
muros, obras exteriores (aguas lluvias, pavimentos, estacionamientos), cielos,
instalaciones varias (eléctricas, agua potable, alcantarillado, artefactos sanitarios),
puertas y ventanas, cubrejuntas, pinturas y barnices, impermeabilizaciones, entre
otros.

Recursos naturales

El Proyecto contempla la extraccién de 41.419 m¥afio producto de la excavacion y

renovables. escarpe para la construccion de las obras subterraneas.
Emisiones y | Emisiones a la atmosfera: Se contemplan emisiones de material particulado
efluentes. respirable (MP;,), material particulado fino (MP,;s), 6xido de carbono (CO), 6xido

de nitrogeno (NO), diéxido de azufre (SO,) y amoniaco (NHs) producto de las

excavaciones, movimientos de tierra, transito y combustion de vehiculos,

utilizacion de maquinarias, equipos, entre otros, que se ejecutaran durante la fase de

construccion.

Teniendo en cuenta los resultados obtenidos en la estimacién de emisiones,

contenidos en el Anexo 3 de la Adenda Complementaria, el Titular implementara

las siguientes medidas de control de manera preventiva:

a. Se transportara los materiales en camiones con la carga cubierta.

b. Seregara el terreno en forma oportuna y suficiente, durante el periodo en que se
realicen las faenas de movimiento de tierras y escarpe.

c. Se humectara las vias internas por donde circulen los camiones, siempre y
cuando las condiciones climaticas y atmosféricas lo ameriten.

d. La tierra deberd mojarse antes de ser conducida hacia el lugar de disposicién
final.

e. Se limitara la velocidad de circulacién de los vehiculos a 20 km/h en las vias
internas del Proyecto.

f. La maquinaria y camiones contardn con sus mantenciones y revisiones técnicas
al dia.

g. Quedarad expresamente prohibida la quema de cualquier tipo de residuo o
material combustible.

h. Se dispondra de accesos a las faenas que cuenten con pavimentos estables.

i. Se hard uso de procesos hiimedos en caso de requerir faenas de molienda y
mezcla.

j. Se humectaran los materiales que puedan generar erosién eélica o que puedan
generar emisiones difusas de material particulado.

k. Se implementara una malla tipo raschel o similar en la fachada de los edificios,
total o parcialmente, con la finalidad de controlar la dispersién hacia la via
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puiblica e impedir la caida de material hacia el exterior.
1. Se realizara el lavado de ruedas de camiones, cuando exista barro adherido a las
ruedas.
De acuerdo a la estimacion de emisiones contenidas en el Anexo 3 de la Adenda
Complementaria, el proyecto supera los pardmetros establecidos en el D.S. N°
31/2016 MMA, que “Establece Plan de Prevencién y Descontaminacién
Atmosférica (PPDA) para la Region Metropolitana de Santiago”, durante el primer
afio de la fase de construccion, por lo que deberd compensar emisiones de acuerdo a
lo indicado en la Tabla 1 del Ord. N° 438 de fecha 30 de mayo de 2019, emitido por
la SEREMI de Medio Ambiente de la RMS:

“Tabla 1: Emisiones de MP10 a compensar proyecto “LOTEOQ ANTUPIREN

10.001”
N MP10eq MP10eq al 1 2O%lporcentaje del
e [ ton/ario] [ton/ario] MP10eq por|
combustion
1 2,51 3,01 300

«

Ruido: De acuerdo al Estudio Actstico adjunto en el Anexo 4 de la Adenda, el

Proyecto se desarrollara en tres etapas constructivas, en donde para la estimacion de

emisiones actsticas se evaluaron las fases de construccién y operacién, debido al

avance de las obras con la entrega de las torres a los nuevos residentes que
eventualmente habitardn y se convertirdn en futuros receptores de las emisiones
acusticas.

Las emisiones actsticas estaran relacionadas con la utilizaciéon de maquinaria y

equipos asociados a las actividades de excavaciones, socalzado, obra gruesa y

terminaciones en horario diurno durante la fase de construcciéon, y las emisiones

generadas por el grupo electrégeno y el motor elevado en horario diurno y nocturno
para la fase de operacion.

De acuerdo a la proyeccién de los niveles de presién sonora corregidos (NPC) que

se generaran en los receptores sensibles identificados en el area de influencia del

Proyecto, detallados en el Anexo 4 de la Adenda, la ejecucién de éste no superara

los limites méximos permisibles sefialados en el D.S. N° 38/2011 del MMA, debido

a la implementacién de medidas de control, la cuales corresponden a las siguientes:

a. Se implementara un cierre en todo el perimetro de la obra, con una altura 7,2
metros, conformado en placas de madera OSB de 15 mm de espesor cuya
densidad superficial sea mayor a 10 kg/m2. La cara interna del cierre debera
estar cubierta por material absorbente actistico (lana de vidrio o mineral de 50
mm de espesor, densidad 25 kg/m3), asegurado a las placas de madera con
malla metélica o equivalente. Dadas las eventuales condiciones climatolégicas
(Iluvia, viento, etc.), se deberd verificar periddicamente que los paneles se
mantengan en condiciones operativas para controlar el ruido emitido por el
Proyecto, reemplazando los paneles o tableros que se encuentren deteriorados y
no ofrezcan la hermeticidad requerida. La unién de las placas deberad ser
hermética, igualmente que los encuentros con el terreno y otras superficies
existentes a fin de evitar aberturas o grietas que se comporten como fuga
actstica.

b. Para las faenas ruidosas (maquinaria pesada, martillos, taladros, sierra, vibrador,
etc.) se implementardn pantallas méviles fabricadas en panel de madera placa
de OSB e=15 mm (cara exterior); lana vidrio/mineral e=50 mm, densidad 25
kg/m3 y revestimiento con malla raschel (cara interior). La altura minima de la
pantalla actstica serd de 3,6 metros, asegurando un apantallamiento entre la
fuente de ruido y los receptores. El proveedor especializado de estos elementos
debera disefiar un sistema de sellos y/o bisagras entre los paneles, con el fin de
garantizar la hermeticidad y evitar fugas de ruido por la parte inferior y
encuentros de las pantallas.

c. Se realizara un cierre tipo tinel para el camién mezclador y bomba de hormig6n
de acuerdo a las caracteristicas del cierre perimetral.

d. Para la etapa de obra gruesa y terminaciones durante toda la fase de
construccién, se deberd implementar el cierre de vanos en los cuales se realicen
tareas ruidosas (descarchado, martillazos, rectificacion). El material de los
paneles para cerrar los vanos puede estar configurado por placas de madera
OSB de 15 mm de espesor o por cortinas acusticas flexibles. Se debera tener
especial cuidado en la instalaciéon de estos paneles asegurando que queden
herméticos en sus encuentros con muros o losas. Adicionalmente, se utilizaran
vibradores de inmersién con punta de goma.

e. Adicionalmente, se deberdn considerar las siguientes medidas de gestién, las
cuales se deberan implementar durante todo el desarrollo de la obra:
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i. Se prohibird que los camiones se estacionen o detengan, dentro o fuera
de la obra con el motor encendido.

ii. Se prohibira el uso de bocinas en el ingreso de camiones al recinto y se
instalara frente al portén una sefialética con el texto “No Tocar Bocina”.

iii. Se realizard capacitacién al personal de la obra en relacion a los aspectos
fundamentales del D.S. N° 38/2011 del MMA y al manejo de las medidas
de control de ruido a implementarse en la obra. Adicionalmente, se
deberé realizar un recordatorio semanal a los trabajadores de la obra,
integradas a las charlas de seguridad del prevencionista de riesgos o
encargado ambiental.

iv. Se informard a la comunidad vecina la programacién de faenas
especialmente criticas (perforacién, demoliciones) con el fin de que no
interfieran con sus actividades.

f. Los instaladores y/o proveedores de los grupos electrégenos y equipos del
sistema HVAC, deberdn acondicionar las salas/equipos de manera tal de
asegurar el cumplimiento en todo momento el D.S. N° 38/2011 del MMA y
NCh 352, incorporando los dispositivos (silenciadores, celosias, atenuadores,
revestimientos, puertas, pantallas, etc.) y que permitan el normal
funcionamiento térmico de éstos. Ademas, los equipos deberan poseer
amortiguadores y sistemas anti vibratorios, que aseguren un aislamiento
vibratorio superior al 95%, con el fin de evitar la transmisién de ruido.

g. Todas las admisiones y descargas de aire (sistemas de refrigeracion) de los
generadores que operen en el Proyecto deberdn contar con silenciadores tipo
splitter con una perdida por inserciéon minima de 35 dBA.

h. Las salidas de escape deberan contar con un silenciador escape de gases de
manera de asegurar una Pérdida por Insercién minima de 35 dBA.

i. Todas las admisiones y descargas de aire de los equipos del sistema HVAC que
operen en el Proyecto deberan contar con silenciadores tipo splitter con una
perdida por Insercién minima de 30 dBA.

Al respecto, la Secretaria Regional Ministerial de Salud de la Regién Metropolitana

de Santiago, mediante el oficio Ord. N° 1819 de fecha 25 de marzo de 2019, se

pronuncia conforme a los antecedentes presentados.

Para mayores antecedentes ver el Anexo 4 de la Adenda y Tabla 4.6.4.3. del ICE.

Vibraciones: Considerando la ausencia de una norma en el territorio nacional que

permita regular las vibraciones de indole ambiental, se utilizara referencialmente lo

establecido en el documento “Transit Noise and Vibration- Impact Assesment” de la

Federal Transit Administration (FTA), la cual establece un modelo de calculo por

proyeccién de vibraciones mecdnicas, evaludndose su impacto en base a la molestia

en las personas que ocupan dichos espacios.

Las emisiones se generaran producto del empleo de maquinaria pesada para la

construcciéon del Proyecto, en especial por el funcionamiento de un rodillo

compactador (vibratory roller) como el caso mas critico en cuanto a emisién de
vibraciones, A continuacién, se presenta la estimacion de niveles de vibracién

considerando un equipo compactador con nivel de vibracién maximo de 87VdB (a

25 pies) para los trabajos a menos de 22 metros de distancia:

Tabla 3: Niveles de vibracién en los receptores.

Menor Distancia Nivel de Impacto
Receptores receptor/faenas [m] LVIVdB] [VdB]p
R1 43 71
R2 16 77
R3 24 79 80
R4 13 80
R5 22 80

Fuente: Elaboracion propia en base Tabla 62 del Anexo 4 de la Adenda.
Considerando la medida de control relacionada con el uso de equipamiento de
menor nivel de vibracién como placas compactadoras manuales con un Lv (a 25
pies) no mayores a 87 VdB para todos los trabajos a menos de 22 metros de
distancia de cualquier receptor cercano, la ejecucién del Proyecto no superaria el
criterio de la FTA, atenuando, por tanto, los niveles de vibracién.

Residuos,

productos quimicos
y otras sustancias
que puedan afectar
el medio ambiente.

Residuos no peligrosos: Se contemplara la generacién de 250 kg/dia de residuos
correspondiente a restos de papeles, restos de comida, carton, textiles, entre otros.
Estos serdn almacenados de forma transitoria en bolsas de basura al interior de
contenedores con tapa hermética, distribuidos uniformemente en los sectores de la
obra y en la instalacion de faenas. El retiro tendra una frecuencia de 2 a 3 veces por
semana, de acuerdo a la frecuencia de los camiones recolectores municipales, y
seran trasladados a sitios autorizados por la SEREMI de Salud RMS, evitando la
generacion de vectores sanitarios (moscas, ratones, entre otros).

Residuos sélidos inertes: Se contemplard la generacion de 41.419 m*afio de tierra
proveniente de la excavacion y del escarpe. La tierra que no se utilice como relleno,
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se trasladara a botadero o sitio de disposicion autorizado. Ademas, se generara 93
ton/afio de material vegetal, 530 m%afio de escombros de demolicién y 3.142
m?*afio de escombros y material de descarte. Por otra parte, se generara barro
producto del lavado de ruedas de camiones previo a la salida del emplazamiento del
Proyecto, y restos de hormigén producto del lavado de las canoas de los camiones
mixer en la piscina, debido de la evaporacion del agua. En caso de que el agua no se
haya evaporado, la piscina se cubrird con arena hasta absolver el remanente liquido.
Todos los residuos inertes, serdn acopiados temporalmente en faena directamente
sobre suelo en un area delimitada y sefializada o en contenedor metélico, para ser
finalmente dispuestos en sitios con planes de recuperacién de suelos, autorizados
por la SEREMI de Salud RMS.

Cabe sefialar que el Titular velara que respecto a los escombros o los residuos
inertes (material de excavaciones y escarpe) se privilegiardn las alternativas de
prevencién, reiso y reciclaje y no serdn mezclados con sustancias o residuos
peligrosos, por lo que no se causara detrimento en la calidad de la napa por
lixiviacién o lavado de suelo en el sitio de disposicion final. Declarando todos los
residuos a través del Sistema de Ventanilla Unica del RETC.

Emisiones liquidas o efluentes: Se contemplara la generacién de 30 m*dia producto
de las instalaciones sanitarias, las cuales seran conectadas a la red de alcantarillado
existente. También, se contard con bafios quimicos los cuales estaran bajo la
responsabilidad de una empresa contratista autorizada encargada de la mantencion,
manejo y disposicion final en lugares autorizados. El Titular llevara un registro del
retiro y disposicién final de los residuos liquidos provenientes de los bafios
quimicos.

Por otra parte, se estima que se generaran aproximadamente 150 litros/dia de aguas
residuales producto del lavado de canoas de los camiones mixer durante el afio de
mayor demanda de hormigén (afio 3). Estas serdn depositadas en una piscina de
aproximadamente 2 m® de capacidad, que permitird contener los residuos por 2
semanas. De existir agua remanente en la piscina de lavado, se cubrird la piscina
con arena hasta absorber el liquido en su totalidad, y se desarmard formando parte
de los escombros que se generaran en obra, los cuales seran manejados como
residuos no peligrosos.

Residuos peligrosos: Se contemplara la generacion de 4.405 kg/afio de residuos
producto de tubos fluorescente, envases de impermeabilizante, desmoldante,
membrana de curado, adherente, adhesivos, pintura, diluyente, acido muriatico,
tierra, trapos, huaipes, EPP contaminados, entre otros, que seran acopiados al
interior de la bodega de almacenaje temporal de residuos peligrosos. El retiro de
estos residuos se efectuard cada 6 meses por una empresa que se encuentre
acreditada por parte de la Autoridad Sanitaria, y dispuestos a su vez en un sitio
autorizado por la SEREMI de Salud.

Este tipo de residuos no se mezclard con los residuos de escombros o inertes,
evitando que los sitios de disposicion final pudiesen causar detrimento en la calidad
de la napa por lixiviacion o lavado de suelo en el mismo sitio. Cabe destacar que no
se realizard la mantenciéon de camiones ni maquinaria al interior del predio, sin
embargo, en caso de motivos de fuerza mayor se deberé realizar sobre una lona
impermeable que se extendera en el suelo.

Sustancias peligrosas: Se contemplaré el uso de impermeabilizante, membrana de
curado, combustible liquido, desmoldante, acido muriatico, diluyente, pintura
liquida, pintura en aerosol, puente adherente, adhesivos, entre otros. Estos estaran
ubicados en el patio de insumos y en la bodega de materiales. La demanda de estos
materiales estara relacionada directamente con el avance de las obras, por lo que se
estima un stock maximo por sustancia de 600 litros a excepcién de los combustibles
que tendran un almacenamiento maximo de 200 litros.

Referencia al ICE

para Mayores | nrimerales 4.6.1., 4.6.2., 4.6.3., 4.6.4. y 4.6.5. del ICE.
detalles sobre esta
fase.

4.3.2. Fase de operacion.

Departamentos. Corresponde a la habitacién e implementacién de tres torres con capacidad para
albergar un total de 420 departamentos, 176 oficinas y 15 locales comerciales,
distribuidos de la siguiente forma:

Tabla 4: Detalle del Proyecto.

Detalle Torres
A B ¢ Total
Pisos . 2$ . 21 . 25 .
cubierta incluida mas cubierta | mas cubierta
Departamentos 181 239 - 420
Oficinas - - 176 176
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Locales
Comerciales
Fuente: Elaboracion propia en base al punto 1.2.2 de la DIA.

9 1 5 15

El Proyecto contempla 321 estacionamientos vehiculares y 232 estacionamientos de
bicicletas, los cuales se detallan a continuacién:
Tabla 5: Detalle de estacionamientos.

Detalle Estacionamientos
189 residentes
Departamento (225) 32 visita
Estacionamientos. 4 discapacitado
28 comercio
Locales comerciales (32) | 2 camiones
2 discapacitado
Oficinas (64) 61 F)ﬁcmas‘.
3 discapacitados.
Fuente: Elaboraci6n propia en base a lo sefialado en la respuesta 1.12 de la Adenda.
Corresponderd a la materializacién de las siguientes instalaciones: 2 salas de
bombas (impulsién de agua), 2 salas eléctricas (grupos electrogenos) y otras 2 salas
eléctricas, 4 estanques de agua potable, 5 salas de basura, salas de presurizacién,
Equipamiento, salas para conserjes, halls de accesos, gimnasio, lavanderia, salones multiuso, 1

infraestructura y
servicios.

piscina, cubiertas, areas verdes, terrazas y patios interiores. Cabe sefialar que el
Proyecto contempla la materializaciéon de ascensores y montacargas, proyecto de
aguas lluvias (Anexo 10 de la DIA), sistema control de incendios, sistema de
ventilacion, sefialética y la conexién a servicios (factibilidad en el Anexo 1 de la
DIA).

Una vez concluidos todos los procesos constructivos, en conjunto con la DOM de

Recepcion de | La Florida se procederd a revisar que los aspectos constructivos estén en
obras. concordancia con lo indicado en el Permiso Edificacion (PE) del Proyecto. Luego,
la autoridad municipal realizara la recepcién definitiva de las obras.
Operatividad  del | Corresponderd a la habitacion de los nuevos residentes del edificio y al
Proyecto. funcionamiento de los locales comerciales y las oficinas.
Los administradores de las torres deberdn externalizar los servicios a terceros
competentes y autorizados para el correcto funcionamiento de los edificios. Sin
Mantencién y | perjuicio de lo anterior el titular tiene presente que las medidas, condiciones,
conservacion. exigencias y disposiciones establecidas en esta Resoluciéon de Calificacién
Ambiental seran de su exclusiva responsabilidad, independiente de que éstas sean
implementadas directamente por €l o a través de un tercero.
gz?lg;l;ég: Dadas las caracteristicas del Proyecto, no contempla la elaboracién de productos.

Recursos naturales
renovables.

El Proyecto no contempla la extraccién, explotacién y/o utilizacién de recursos
naturales renovables para satisfacer las necesidades del mismo durante la fase de
operacion.

Emisiones y
efluentes.

Emisiones a la atmosfera: A contar del afio 5 en adelante el Proyecto se encontrara
en operacién total. Por consecuencia las emisiones serdn constantes los afios
siguientes a causa de la emisién de los grupos de electrégeno que seran utilizado en
caso de emergencia.

Emisiones de ruido: Se contemplara la misma estimacién de emisiones acusticas
seflaladas durante la fase de construccién, debido que finalizada la construccién de
la torre C y obtenida su recepciéon final por parte de la DOM, el edificio se ir4
habitando por los nuevos residentes, mientras se construyen las otras torres La
ejecucion del Proyecto no superara los limites méximos permisibles sefialados en el
D.S. N° 38/2011 del MMA, producto de la implementacion de las medidas de
control sefialadas en la Tabla 4.6.4.3. del ICE.

Vibraciones: Las emisiones son producto del uso de los ascensores y eventual
funcionamiento del grupo electrégeno. Los fabricantes garantizan el cumplimiento
de los limites internacionales establecidos para la emisién de vibraciones, por lo
que son poco significativas, no llegando a afectar a ningtin receptor sensible
externo._

Emisiones liquidas o efluentes: Se contemplara la generacion de 451,92 m*dia de
aguas servidas que seran conducidas a la red de alcantarillado provisto por la
empresa Aguas Andinas de acuerdo al certificado de factibilidad adjunto en el
Anexo 1 de la Adenda. Por otra parte, el Proyecto no contemplara la generacion de
residuos industriales liquidos.

Residuos,

productos quimicos
y otras sustancias
que puedan afectar
el medio ambiente.

Se contemplara la generacién de 7.177 litros/dias de residuos no peligrosos, que
seran almacenados en 4 salas de basura en el primer subterraneo y 1 sala de basura
en el piso 1, para ser trasladados a la zona de pre-carguio, para finalmente ser
extraidos con una frecuencia de 3 veces a la semana, de acuerdo a la frecuencia del
servicio de recoleccién municipal, a sitios autorizados por la SEREMI Salud RMS.
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Referencia al ICE
para mayores
detalles sobre esta
fase.

Numerales 4.7.1.,4.7.2.,4.7.3., 4.7.4., 4.7.5. y 4.7.6. del ICE.

Tabla 4.4. Cronologia de las fases del Proyecto o actividad.

4.4.1. Fase de Construccion.

Fecha estimada de inicio Junio de 2019.

Parte, obra o accién que

.. Habilitacion de la instalacion de faena.
establece el inicio

Fecha estimada de término | Enero de 2023.

Parte, obra o accién que

establece el término Recepcion Final por parte de la Ilustre Municipalidad de La Florida.

4.4.2. Fase de Operacion.

Fecha estimada de inicio Junio de 2021.

Parte, obra o accién que Corresponderad a la entrega, con su respectiva recepcion definitiva de los
establece el inicio locales comerciales y oficinas del Proyecto en la etapa 1, Torre C.

Fecha estimada de término

Parte, obra o accién que No hay.

establece el término

5°.

Que, durante el proceso de evaluacién se han presentado antecedentes que justifican la inexistencia de
los siguientes efectos, caracteristicas y circunstancias del articulo 11 de la Ley 19.300:

Tabla 5.1. Riesgo para la salud de la poblacién, debido a la cantidad y calidad de efluentes, emisiones
y residuos.

Aumento de las emisiones atmosféricas (numerales 4.6.4.1. y
4.7.5.1. del ICE).

Aumento de las emisiones actisticas (numerales 4.6.4.3. y 4.7.5.3.
Impacto ambiental no significativo. del ICE).

Aumento de los niveles de vibracién (numerales 4.6.4.4. y 4.7.5.4.
del ICE).

Generacion de residuos (numerales 4.6.5 y 4.7.6).

Fase de Construccién: Excavacion, demolicién, transito de
vehiculos por caminos pavimentados y no pavimentados,

Parte, obra o accién que lo genera. movimientos de tierra y por la combustién equipos, maquinarias y
vehiculos.
Fase de Operacién: Equipo electrégeno.

Fase en que se presenta. Fase de construccién y operacion.

Referencia al ICE para mayores
detalles  sobre  este  impacto | Numeral 6.1. del ICE.
especifico.

Aire: De acuerdo al estudio de estimacién de emisiones atmosféricas presentado por el Titular en el Anexo
3 de la Adenda Complementaria, el Proyecto supera los pardmetros establecidos en el articulo 64 del D.S.
N° 31/2016 MMA, PPDA, durante el primer afio de la fase de construccién, por lo cual deberda compensar
emisiones. Por esta razén, presentara un Programa de Compensacién de Emisiones ante la autoridad
competente. Sin perjuicio de ello, para minimizar las emisiones atmosféricas generadas durante esta fase,
el Titular considera implementar las medidas de control descritas en el numeral 4.6.4.1. del ICE y acépite
4.3.1 “Emisiones y Efluentes” de esta RCA. Por su parte, en la fase de operacion, el Proyecto no supera los
limites de emisiones establecidos en el articulo 64 del D.S. N° 31/2016 MMA, PPDA.

Ruido: De acuerdo a los resultados obtenidos en la modelacién de ruido para la fase de construccion, se
establece que con la correcta implementacién de las medidas de control propuestas por el titular en el
Anexo 4 de la Adenda, el proyecto no superara los limites maximos establecidos en el D.S. N° 38/2011
MMA para las zonas donde se emplazan los receptores cercanos.

Al tratarse de un proyecto habitacional, durante la fase de operacién, no se contemplan fuentes de ruido
significativas.

Vibraciones: se generaran durante la fase de construccién producto del empleo de maquinaria pesada.
Considerando la medida de control relacionada con el uso de equipamiento de menor nivel de vibracién
como placas compactadoras manuales con un Lv (a 25 pies) no mayores a 87 VdB para todos los trabajos a
menos de 22 metros de distancia de cualquier receptor cercano, la ejecucién del Proyecto no superaria el
criterio de la de la “Transit Noise and Vibration- Impact Assesment” de la FTA, atenuando de esta forma
los niveles de vibracion.

Durante la fase de operacidn, las vibraciones se originaran producto del uso de los ascensores y el eventual
funcionamiento del grupo electrégeno. Al respecto, los fabricantes garantizan el cumplimiento de los
limites internacionales establecidos para la emisiéon de vibraciones, por lo que éstas serdan poco
significativas, no llegando a afectar a ningin receptor sensible externo. Por lo tanto, la ejecucién del

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
http://validador.sea.gob.cl/validar/2143599859




Proyecto no generara dafio estructural y molestia a causa de las vibraciones generadas durante todas las
fases del Proyecto.

Residuos peligrosos y no peligrosos y domiciliarios: Este tipo de residuos, que se generen durante la fase
de construccién, se manejaran en un sitio de almacenamiento temporal y se dispondran en un sitio
autorizado sanitariamente, conforme a lo que se establece en la legislacién vigente. De igual manera se
manejaran los residuos sélidos domiciliarios y asimilables durante la fase de operacién. Por tanto, los
recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire no veran expuestos a contaminantes debido al
manejo de residuos durante todas las fases del Proyecto. Cabe sefialar que el Titular velard que los
escombros o los residuos inertes (material de excavaciones y escarpe) no seran mezclados con sustancias o
residuos peligrosos, por lo que no se causara detrimento en la calidad de la napa por lixiviacién o lavado
de suelo en el sitio de disposicién final.

Residuos Liquidos: Durante la fase de construccion, los efluentes liquidos corresponderdn a aguas
servidas, las cuales serdn descargadas a la red de alcantarillado existente. En el caso de requerir la
utilizacién de bafios quimicos, estos tiltimos seran manejados y dispuestos por una empresa que cuente con
autorizacion sanitaria para ello. Ademas, se estima que se generaran aguas residuales producto del lavado
de canoas de los camiones mixer que seran depositadas en una piscina. El agua remanente en la piscina de
lavado se cubrira con arena hasta absorber el liquido en su totalidad, y se dispondra como escombro.

En la fase de operacion, se generaran aguas servidas de los departamentos, oficinas y locales comerciales,
las cuales seran descargadas a la red de alcantarillado, de acuerdo a la Factibilidad adjunto en el Anexo 1
de la Adenda.

De esta forma y de acuerdo a lo sefialado, el Proyecto “Edificio Mackenna Consistorial” no presenta o
genera riesgo para la salud de la poblacién debido a la cantidad y calidad de efluentes, emisiones y
residuos.

Tabla 5.2. Efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables,
incluidos el suelo, agua y aire.

Impacto ambiental significativo.
Componente(s) ambiental(es) afectado(s).
Parte, obra o accién que lo genera.

Fase en que se presenta.

No hay efectos adversos significativos sobre la cantidad y
calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el
suelo, agua y aire.

Referencia al ICE para mayores detalles

. o Numeral 6.2. del ICE.
sobre este impacto especifico.

Suelo y biodiversidad: El area de emplazamiento del Proyecto se encuentra inserta en una zona altamente
intervenida, que no posee ecosistemas Unicos y representativos, por lo que no aplican normas secundarias.
Por ello, la magnitud y duracién de las partes, obras y acciones del Proyecto no afectaran la biota y su
relacién con la condicién base, debido a la inexistencia de ella.

De acuerdo a lo sefialado en el Anexo 7 y en el numeral 2.1.1.2 letra c) ambos de la DIA, la ejecucién del
Proyecto generard una remocion del suelo por las excavaciones y el escarpe de material para la
construccion de las obras subterraneas, sin embargo, la zona presenta una alta intervencion a causa de la
urbanizacién del sector, por lo que no se generara una pérdida de los suelos o de su capacidad para
sustentar biodiversidad por degradacion, erosion, impermeabilizacién, compactaciéon o presencia de
contaminantes debido a la alteracién antrépica que posee el sector.

Flora y vegetacion: El Titular sefiala que no hay presencia de formaciones de prendimiento natural, que
mas bien corresponden a jardines interiores y proyectos de paisajismo, donde se ha plantado especies
ornamentales introducidas. Por tanto, la ejecucién del Proyecto no afectard la diversidad biolégica, asi
como la presencia y abundancia de especies silvestres en estado de conservacién o la existencia de un plan
de recuperacién, conservacion y gestion de dichas especies; ni las superficies con plantas, algas, hongos,
animales silvestres y biota identificada en el 4rea de influencia.

Fauna: De acuerdo a lo sefialado en el numeral 2.1.1.3. de la DIA, el Titular no identificé evidencia de
fauna nativa en algun estado de conservacion que pudiera ver alterado su hébitat, esto principalmente dado
que el area donde se emplazara corresponde a una zona altamente intervenida y que no contiene unidades
vegetacionales que presenten recursos o condiciones propicias para configurar un habitat para fauna.

Aire: La mayor concentraciéon de emisiones se generard durante el primer afio, donde el Titular debera
presentar un PCE. En definitiva, las emisiones son de caracter temporal y se generaran a causa de las
faenas constructivas que no significaran la generacién de un efecto adverso significativo sobre este
recurso. De manera complementaria, el Proyecto contemplara la implementaciéon de medidas de control
para la disminucién de las emisiones sobre la calidad del aire, las cuales estan indicadas en el acapite 4.3.1
referido a emisiones y efluentes de esta RCA. Por tanto, se estima que la magnitud y duracién del Proyecto
no afectaré los recursos de suelo, agua o aire, en relacién a su condicion de base.

Sustancias Quimicas y Residuos: Durante la fase de construccién del Proyecto, se utilizard sustancias
quimicas y combustible, los cuales estan directamente relacionados con el avance de las obras. Estos
estaran ubicados en el patio de insumos y en la bodega de materiales. Los residuos peligrosos y residuos
solidos domiciliarios y asimilables que se generaran durante la fase de construccién se manejardn en un
sitio de almacenamiento temporal y se dispondran en un sitio autorizado sanitariamente, conforme a lo que
se establece en la legislacion vigente. De igual manera se manejaran los residuos sélidos domiciliarios y
asimilables durante la fase de operacién. Por tanto, no se afectaran los recursos naturales renovables por la
utilizacién y/o manejo de productos quimicos, residuos, asi como cualesquiera otras sustancias.
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Agua: Durante la fase de construccion, se habilitaran bafios quimicos a cargo de un tercero autorizado y
servicios sanitarios que se conectaran a la red de alcantarillado y agua potable. Durante la fase operacion,
el Proyecto cuenta con la factibilidad de los servicios basicos por las empresas prestadoras de servicio. Por
lo tanto, la ejecucion del Proyecto no contemplara la intervencién y/o explotacion de recursos hidricos. Por
otra parte, respecto a las napas subterrdneas, durante las actividades de excavacion del terreno para ejecutar
las obras civiles durante la fase de construccion, estas alcanzaran una profundidad maxima de 13 metros,
sin alcanzar el nivel freatico, en donde el Titular sefiala que no logr6 identificar napas de agua a una
profundidad 25 metros de acuerdo a lo sefialado en la mecanica de suelo del Anexo 7 de la DIA. En
definitiva, el Proyecto no afectaran aguas subterrdneas que contengan aguas fosiles, cuerpos o cursos de
aguas en que se generen fluctuaciones de nivel, vegas y/o bofedales, viéndose afectadas por el ascenso o
descenso de los niveles de aguas, areas o zonas de humedales, estuarios y turberas, viéndose afectadas por
el ascenso o descenso de los niveles de aguas subterraneas o superficiales y las obras no se ubican cerca de
ningun glaciar que pudiera verse afectado durante la fase de construccién y/u operacion. Cabe sefialar que
el Titular velard por que los escombros o los residuos inertes (material de excavaciones y escarpe) no sean
mezclados con sustancias o residuos peligrosos, por lo que no se causara detrimento en la calidad de la
napa por lixiviacién o lavado de suelo en el sitio de disposicion final.

De esta forma y de acuerdo a lo sefialado, el Proyecto “Edificio Mackenna Consistorial” no presenta o
genera efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables,
incluidos el suelo, agua y aire.

Tabla 5.3. Reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de los sistemas de vida y
costumbres de grupos humanos.

Alteracion a los sistemas de vida y costumbres de los grupos

Impacto ambiental no significativo.
humanos.

Correspondera al uso de la red vial existente en el area de

Parte, obra o accion que lo genera. .
q 8 emplazamiento del Proyecto.

Fase en que se presenta. Fase construccién y operacion.

Referencia al ICE para mayores detalles

. o Numeral 6.3. del ICE.
sobre este impacto especifico.

De acuerdo a lo sefialado en Anexo 12 de la DIA, el 4rea donde se emplazara el Proyecto corresponde a un
sitio privado (traspasado por la municipalidad) sin edificaciones y presenta una alta intervencién a causa de
la urbanizacién del sector en donde no se desarrollan actividades productivas dependientes de la
explotacion de recursos naturales como sustento econémico, no se identifica recoleccion de hierbas
medicinales por parte de grupos humanos presentes en el territorio como sustento tradicional medicinal, no
se identifican recursos naturales utilizados con fines espirituales por parte de los grupos humanos presentes
en el territorio como sustento tradicional espiritual, ni se identifican actividades y/o manifestaciones
culturales asociadas a recursos naturales por parte de los grupos humanos presentes como sustento
tradicional cultural.

De acuerdo a lo sefialado en Anexo 12 de la DIA y en las respuestas del numeral 4.5 de la Adenda, la fase
de construccion se realizara de lunes a viernes de 8:00 a 19:00 horas y sdbados de 09:00 a 14:00 horas
dando cumplimiento a lo sefialado en la Ordenanza Municipal N° 3018, “Texto Refundido Ordenanza
Municipal N° 8, Ordenanza Local Sobre Prevencién y Control de Ruidos Molestos en la Comuna de La
Florida”. El transito de camiones sera de 81 vehiculos/dia, con maximo de 8 vehiculos/hora fuera de los
horarios punta en los sectores donde puedan entorpecer la circulacién normal del flujo vehicular,
transitando por las rutas sefialadas en el numeral 4.5. de la Adenda, lo que resulta bajo para el movimiento
vehicular por Av. Vicufia Mackenna Poniente y por Serafin Zamora.

Los trabajadores se movilizardn de la misma forma que los usuarios del sector, utilizando las mismas vias
de circulacion e infraestructura existente, donde las bandas peatonales cuentan con una saturacién baja-
media, con la capacidad suficiente para recibir nuevos flujos peatonales. Los trabajadores privilegiaran el
transporte publico, el cual cuenta con paraderos de buses del Transantiago, de taxis colectivos y estaciones
de Metro cercanos al Proyecto.

Ademas, no se utilizard la via puiblica para la construccién del Proyecto, por lo que no se interrumpira el
transito por ingreso u operacion de vehiculos o maquinarias, ya que se estacionaran y realizaran la carga y
descarga al interior del recinto y la maquinaria operara siempre dentro de los limites de la propiedad y no
desde la calle.

Tampoco se verd alterada la conectividad, dado que no se contempla modificar calles, ni veredas, ni
accesos al transporte ptiblico ni se proyectan desvios de transito ni cortes de calle en ningtin momento. Sin
embargo, durante 15 dias aproximadamente se indicard a los peatones que circulen por la vereda de al
frente hasta la materializacion de los accesos definitivos del Proyecto.

En la fase de operacién, los futuros habitantes se sumaran a las mismas practicas de desplazamiento del
lugar (peatones, ciclistas y automovilistas) utilizando las mismas vias de circulacién e infraestructura
existente. El Proyecto contara con dos accesos peatonales, uno por Av. Vicuila Mackenna Poniente y otro
por Serafin Zamora, 321 estacionamientos vehiculares y 232 para bicicletas, los que en total suman 553
espacios disponibles para aparcar. La salida y entrada de los vehiculos sera por el unico acceso vehicular
por la calle Serafin Zamora que estara lo suficientemente distanciado de las esquinas para evitar obstruir el
libre desplazamiento de los vehiculos. Segtin se establece en el PRMS, la Av. Vicuiia Mackenna Oriente y
Poniente son catalogadas como carreteras de acceso y salida al Gran Santiago, y consideradas como vias
expresas con alta capacidad de desplazamiento de vehiculos particulares, donde la oferta vial del sector
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serd capaz de recibir la demanda de vehiculos, sin generar un aumento significativo en los tiempos de
desplazamiento vehicular del sector. Lo anterior, considerando que los 321 vehiculos nunca se desplazaran
todos en la misma hora. Sin perjuicio de lo sefialado, las mediciones de flujo vehicular realizadas por el
Titular, sefialan que las vias por la que se accedera al Proyecto actualmente reciben en su hora punta 2.005
vehiculos en el caso de Av. Vicufia Mackenna Poniente y 432 vehiculos por Serafin Zamora, y permiten
determinar que si hipotéticamente todos los vehiculos que generara el Proyecto salieran en hora punta, a
causa del Proyecto podra aumentarse, con respecto a la situacién actual, el flujo vehicular en hora punta en
un 16% por la Av. Vicufia Mackenna y en un 75% por la calle Serafin Zamora. Por otra parte, por la Av.
Vicufia Mackenna Poniente (misma via del Proyecto) se encuentra operativa una ciclovia, la cual, recorre
de norte a sur y de sur a norte, para luego conectar por la Calle San Carlos de Ancud a la Av. Vicuiia
Mackenna Oriente. La extensién de la ciclovia es de 1,35 km entre las calles Barcelona (por el norte) hasta
Av. Américo Vespucio Sur (por el sur). Finalmente, el Titular indica que los habitantes del sector tienden a
privilegiar el transporte publico por sobre el privado debido a la existencia de una estacién de Metro a 200
metros del Proyecto, aproximadamente.

El Titular sefiala que no existen espacios ptblicos comunicados que puedan verse obstruidos y/o
restringidos a causa del Proyecto, dado que durante todas sus fases se mantendra expedito el transito
vehicular y peatonal del lugar. De esta manera, y segin los antecedentes presentados, el Proyecto no
generara obstruccion o restriccion a la libre circulacién o conectividad ni el aumento significativo de los
tiempos de desplazamiento de la poblacién que existe en el area de influencia, durante las fases de
construccion y operacion.

El 4rea de influencia se localiza en el centro de la comuna, donde se concentran las actividades civicas y de
servicio de la comuna, contiguo al edificio de la Alcaldia, que entrega una amplia oferta de bienes y
servicios de escala comunal tanto publicos como privados en los ejes comprendidos entre Av. Vicuia
Mackenna Oriente y Poniente. A esto se suma la infraestructura comercial y de servicios de centros
comerciales como el Mall Plaza Vespucio y al norte el Mall Florida Center. Ademads, el emplazamiento
cuenta con cobertura total de servicios basicos y sanitarios provistos por los respectivos oferentes.

El Titular sefiala que, durante la fase de construccién, los trabajadores no utilizaran los establecimientos de
salud debido a que su cobertura de salud laboral estd resuelta por la mutual de seguridad a la que se
encuentren afiliados. Tampoco utilizaran establecimientos de educacién, ni areas verdes ni recreacionales,
dado que los trabajadores sélo se encuentran en el sector con el objeto de cumplir con su jornada laboral
hasta que duren las faenas constructivas. Durante la fase de operacion, el Titular sefiala que los futuros
habitantes del Proyecto tendran acceso a la oferta de salud y educacién que se encuentra disponible en la
comuna, la cual cuenta con capacidad para recibirlos. Ademas, el Titular sefiala que el emplazamiento del
Proyecto, tanto para fase de construcciéon y operacién, contara con los medios e infraestructura de
transporte disponible con capacidad suficiente para atender a los potenciales usuarios de éstas. Por tanto, el
Proyecto no interfiere con el acceso o la calidad de bienes, servicios o infraestructura basica existentes en
su area de influencia, que actualmente satisface las necesidades de la poblacién.

De acuerdo a lo sefialado en Anexo 12 de la DIA y en la respuesta 4.4 de la Adenda, en el area de
influencia se lleva a cabo la Feria Libre Bellavista, entre las calles El Cabildo y San Carlos de Ancud, los
dias domingo entre las 8:30 y 16:00 horas. Ademas, en la calle Fresia N° 6891, se encuentra un centro de
culto o de reunion de tipo religioso, denominado Templo Iglesia Evangélica Pentecostés La Florida, los
cuales no se veran afectados por la fase de construccion del proyecto debido a que no se trabajara los dias
domingos.

Adicionalmente, a causa de las obras en Av. Vicufia Mackenna Oriente y Poniente y la remodelacion del
paseo peatonal de El Cabildo, en Serafin Zamora se emplaza una feria navidefia. El Titular sefiala que, en
el caso de que la instalacion de la feria navidefia coincida con las actividades constructivas del Proyecto, se
propondra utilizar como acceso vehicular para la faena constructiva solo la calle Vicufia Mackenna
Poniente durante el periodo que dure la feria navidefia. A partir de los antecedentes expuestos, el Proyecto
no dificultard o impedira el ejercicio o la manifestacién de tradiciones, cultura o intereses comunitarios,
que puedan afectar los sentimientos de arraigo o la cohesion social del grupo humano existente en el area
de influencia, ya que, las principales partes, obras y acciones durante todas las fases del Proyecto se
desarrollaran al interior del predio particular. De acuerdo a lo sefialado en el numeral 2.1.6. de la DIA, en
el Anexo 12 de la DIA y en la respuesta 4.9. de la Adenda, el Proyecto no se emplazard en o en las
cercanias de tierras, areas o grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas. De esta forma y de
acuerdo a lo sefialado, el Proyecto “Edificio Mackenna Consistorial” no presenta ni genera reasentamiento
de comunidades humanas o alteracién significativa de los sistemas de vida y costumbres de grupos
humanos.

Tabla 5.4. Localizacién en o proxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la
conservacién, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental
del territorio en que se pretende emplazar.

Impacto ambiental significativo. No se localizara en o proxima a poblaciones, recursos y areas
Componente(s) ambiental(es) afectado(s). | protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales
Parte, obra o accién que lo genera. protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como
Fase en que se presenta. el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar.
Referenc1a_ al ICE para mayores detalles Numeral 6.4. del ICE.

sobre este impacto especifico.

De acuerdo a lo sefialado en el numeral 2.1.6. de la DIA, en el numeral 3.2.3.2 del Anexo 12 de la DIA 'y
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en la respuesta 4.9. de la Adenda, el Proyecto no se emplazard en un area cercana a poblaciones protegidas
(pueblos indigenas). Tampoco se ubica cercano a recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la
conservacién, humedales protegidos y glaciares.

Tabla 5.5. Alteracién significativa, en términos de magnitud o duracién, del valor paisajistico o turistico de
una zona.

Impacto ambiental significativo.

Componente(s) ambiental(es) afectado(s).

No hay alteracién significativa, en términos de magnitud o

Parte, obra o accion que lo genera. duracién, del valor paisajistico o turistico de una zona.

Fase en que se presenta.

Referencia al ICE para mayores detalles

. o Numeral 6.5. del ICE.
sobre este impacto especifico.

El é4rea de influencia del Proyecto se caracteriza por la presencia de sectores residenciales consolidados
con loteos de vieja data tras Av. Vicufia Mackenna poniente y Av. Punta Arenas, en un centro civico entre
Av. Vicuia Mackenna Oriente y Poniente, con un amplio sector comercial y de servicios comunales,
intercomunales y residenciales. Por tanto, se estima que el Proyecto se emplazara en un area sin atributos
naturales que le den una calidad unica y representativa, debido a que las caracteristicas del paisaje no se
diferencian de las presentes en la regién y no poseen un alto nivel de singularidad. Por otra parte, el area en
que se emplazara el Proyecto no esta en o préoxima a una zona declarada de interés turistico (ZOIT), no
existen prestaciones turisticas a su alrededor y no estad catalogada por el Servicio Nacional de Turismo
como sitio atractivo o de destino turistico. Por tanto, no existe obstrucciéon de acceso ni alteracién a zonas
con valor turistico, debido a que corresponde a un lugar residencial y comercial que no presenta elementos
que atraiga flujos de turistas. De esta forma y de acuerdo a lo sefialado, el Proyecto “Edificio Mackenna
Consistorial” no presenta o genera alteracion significativa, en términos de magnitud o duracién, del valor
paisajistico o turistico de una zona.

Tabla 5.6. Alteraciéon de monumentos, sitios con valor antropolégico, arqueoldgico, histérico y, en general,
los pertenecientes al patrimonio cultural.

Impacto ambiental significativo. No hay alteraciébn de monumentos, sitios con valor
Parte, obra o accién que lo genera. antropoldgico, arqueolégico, histérico y, en general, los
Fase en que se presenta. pertenecientes al patrimonio cultural.

Referencia al ICE para mayores detalles

. e Numeral 6.6. del ICE.
sobre este impacto especifico.

De acuerdo a la prospeccion arqueoldgica pedestre en el lugar de emplazamiento, el area de influencia del
Proyecto no presenta evidencias de sitios o hallazgos arqueolégicos, monumentos nacionales, sitios con
valor antropolégico, arqueolégico, histérico ni pertenecientes al patrimonio cultural, incluido el patrimonio
cultural indigena. Por tanto, las partes, obras o acciones del Proyecto no contemplan remover, destruir,
excavar, trasladar, deteriorar, intervenir ni modificar ningiin Monumento Nacional definido por la Ley N°
17.288, dado que no existe ningtin elemento de esta categoria en el area de emplazamiento del Proyecto.
No obstante lo anterior, el Titular implementara las siguientes medidas de control de manera preventiva:

a. Se implementard un monitoreo arqueol6gico permanente, realizado por arque6logo(s) y/o licenciado(s)
en arqueologia, por cada frente de trabajo durante las obras de escarpe del terreno y en todas las
actividades que consideren la remocion de la superficie, remitiendo un informe mensual al Consejo de
Monumentos Nacionales (CMN) y la Superintendencia de Medio Ambiente.

b. Se realizara charlas de induccién por el arque6logo o licenciado en arqueologia a los trabajadores del
Proyecto, sobre el componente arqueolégico que se lograra hallar en el area y los procedimientos a seguir
en caso de hallazgo, antes del inicio de cada obra.

c. Se debera remitir en los informes de monitoreo los contenidos de la induccién realizada y la constancia
de asistentes a la misma.

En definitiva, el Proyecto no afectara lugares o sitios en que se lleven a cabo manifestaciones habituales
propias de la cultura o folclore de alguna comunidad o grupo humano indigena, dado que no existen
lugares o sitios en que se lleven a cabo manifestaciones u otra actividad relevante de grupos humanos
indigenas. De esta forma y de acuerdo a lo sefialado, el Proyecto “Edificio Mackenna Consistorial” no
presenta o genera alteracién de monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueoldgico, histérico y en
general los pertenecientes al patrimonio cultural.

6°.

Que resultan aplicables al Proyecto los siguientes permisos ambientales sectoriales, asociados a las
correspondientes partes, obras o acciones que se sefialan a continuacion:

6.1. Permisos ambientales sectoriales mixtos.

Tabla 6.1.1. Permiso para la construccién, reparacién, modificacién y ampliacién de cualquier planta de
tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar destinado a la
acumulacién, seleccién, industrializacién, comercio o disposicién final de basuras y desperdicios de
cualquier clase segun se establece en el articulo 140 del RSEIA.
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Fase del Proyecto a la
cual corresponde.

Fase de construccién y operacion.

Parte, obra o accién a
la que aplica.

Instalacion de obras de almacenamiento de residuos para la construccién y
operacién del Proyecto.

Condiciones )
exigencias especificas
para su otorgamiento.

Durante la fase de construccién, se habilitard un sitio temporal para el
almacenamiento de residuos solidos asimilables a domiciliarios (RSAD) y
residuos inertes (tierra proveniente de excavaciones y escombros de la
construccién). Durante la fase de operacion se habilitaran cinco salas de basura,
de las cuales cuatro se ubicaran en el subterrdneo -1 y una en el primer piso de
la Torre B.

El almacenaje de residuos no peligrosos se detalla en el Anexo 8 de la DIA.

Pronunciamiento  del

6rgano competente.

La SEREMI de Salud de la Regién Metropolitana de Santiago, mediante el Ord.
N° 1819 de fecha 25 de marzo de 2019, se pronuncia conforme a los
antecedentes presentados.

Referencia al ICE para
mayores detalles.

Numeral 10.1.1. del ICE.

Tabla 6.1.2. Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos segun se establece
en el articulo 142 del RSEIA.

Fase del Proyecto a la
cual corresponde.

Fase de construccion.

Parte, obra o accién a
la que aplica.

Se habilitard un sitio de almacenamiento temporal de residuos peligrosos al
interior de la instalacién de faena.

Condiciones )
exigencias especificas
para su otorgamiento.

El almacenaje de residuos peligrosos se detalla en el Anexo 8 de la DIA.

Pronunciamiento  del

6rgano competente.

La SEREMI de Salud de la Regién Metropolitana de Santiago, mediante el
oficio Ord. N° 1819 de fecha 25 de marzo de 2019, se pronuncia conforme a los
antecedentes presentados.

Referencia al ICE para
mayores detalles.

Numeral 10.1.2. del ICE.

Que, de acuerdo a los antecedentes que constan en el expediente de evaluacion, la forma de
cumplimiento de la normativa de caracter ambiental aplicable al Proyecto es la siguiente:

Tabla 7.1.1. Norma: D.S. N° 31/2016 del Ministerio del Medio Ambiente, que establece Plan de
Prevencién y Descontaminacion Atmosférica (PPDA) para la Regién Metropolitana de Santiago.

Componente/materia.

Aire/Emisiones atmosféricas.

Otros cuerpos legales.

Decreto Supremo N° 144/1961, del Ministerio de Salud, Establece
Normas para Evitar Emanaciones o Contaminantes Atmosféricos de
Cualquier Naturaleza.

Decreto Supremo N° 138/2005, del Ministerio de Salud, Establece
Obligacién de Declarar Emisiones que Indica.

Fase del Proyecto a la que aplica
o en la que se dard cumplimiento.

Fases de construccion y operacion.

Parte, obra o accién a la que

aplica.

Durante la ejecucion del Proyecto, se generaran emisiones de material
particulado y gases de combustién a la atmodsfera, segtin se detalla en
los numerales 4.6.4.1 y 4.7.5.1 del presente ICE.

Forma de cumplimiento

Fase de Construccién:

a. Quedara expresamente prohibida la quema de cualquier tipo de
residuo o material combustible.

b. Se exigira a las empresas encargadas del transporte, que los
camiones circulen con su carga cubierta por lonas o plasticos
impermeables.

c. Se humectaran los acopios de materiales que puedan generar
erosion edlica o emisiones difusas de material particulado.

d. Se utilizard camiones, maquinaria y equipos de apoyo que
cuenten con sus mantenciones y revisiones técnicas al dia.

e. Se regara el terreno en forma oportuna y suficiente, durante el
periodo en que se realicen las faenas de movimiento de tierras y
escarpe.

f.  Se humectard las vias internas por donde circulen los camiones,
siempre y cuando las condiciones climéticas y atmosféricas lo
ameriten.

g. La tierra deberd humedecerse antes de ser conducida hacia el
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lugar de disposicion final.

h. Se limitara la velocidad de circulacién de los vehiculos a 20
km/h en las vias internas del Proyecto.

i. Los accesos a las faenas contaran con pavimentos estables.

j.  Se retirard el barro de las ruedas de los vehiculos que abandonen
la faena.

k. Se implementara una malla tipo raschel o similar en la fachada
de los edificios, total o parcialmente, con la finalidad de
controlar la dispersién hacia la via publica e impedir la caida de
material hacia el exterior.

l.  Se hara uso de procesos humedos en caso de requerir faenas de

molienda y mezcla.

Se presentard ante la SEREMI del Medio Ambiente RM, un

Programa de Compensacién de Emisiones (PCE) de acuerdo a lo

seflalado en el numeral 4.6.4.1 del ICE y el ORD N° 438 de

fecha 30 de mayo de 2019 de la SEREMI de Medio Ambiente.

n. El Titular realizara la declaraciéon de emisiones atmosféricas, a
través del Sistema de Ventanilla unica del Registro de Emisiones
y Transferencias de Contaminantes (RETC).

Fase de Operacion:

- Se exigird que el grupo electrogeno de emergencia cuenten
con sus respectivas mantenciones periodicas.

Indicador que acredita

cumplimiento.

su

Fase de Construccion:

- Inspeccién visual y/o registro fotografico de humectacién de
terreno y del material a acopiar y remover, en caso de que
corresponda.

- Procedimiento o instructivo para el control de emisiones
atmosféricas durante la evacuacién de escombros desde
pisos altos.

- Documento que acredite la exigencia por parte del titular a
las empresas de transporte el cumplimiento de que los
camiones que ingresan y/o se retiran de la obra lo hagan con
la carga cubierta.

- Inspeccién visual y/o registro fotografico de los camiones
que ingresan y/o se retiran de la obra con la carga cubierta.

- Seifializacién de control de velocidad al interior de la obra.

- Registro de mantencién y revisiéon técnica de camiones,
maquinaria y equipos.

- Inspeccion visual y/o registro fotografico de la
implementacién de malla tipo raschel o similar en la o las
fachadas de la obra.

- Inspeccién visual y/o registro fotografico del lavado de
ruedas de camiones, cuando exista barro adherido a las
ruedas.

Fase de Operacién:
- Registros de mantencién de grupo electrégeno.

Forma de control y seguimiento.

Se revisaran los documentos y registros sefialados.

Referencia al ICE para mayores
detalles.

Numeral 9.2.1. del ICE.

Tabla 7.1.2. Norma: D.S. N° 38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente, “Norma de Emision de Ruido

Generados por Fuentes que Indica”,

Componente/materia.

Emisiones de ruido.

Fase del Proyecto a la que aplica
o0 en la que se dara cumplimiento.

Fase de construccién y operacion.

Parte, obra o accién a la que
aplica.

Durante la ejecucion del Proyecto, se generaran emisiones de ruido,
seglin se detalla en los numerales 4.6.4.3 y 4.7.5.3 del ICE.

Forma de cumplimiento.

El Proyecto se ejecutard conforme a lo considerado en el estudio
actistico presentado en el Anexo 4 de la Adenda, implementando
medidas de control sefialadas en el numeral 4.6.4.3. del ICE, con lo
cual se verificard que, durante la ejecucion de las fases de
construcciéon y operacion, no se superaran los limites establecidos en
el presente cuerpo legal. Y, lo sefialado por la Secretaria Regional
Ministerial de Salud de la Regién Metropolitana de Santiago,
mediante el oficio Ord. N° 1819 de fecha 25 de marzo de 2019.

Indicador que acredita su

cumplimiento.

Se realizaran registros de las medidas implementadas.
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Forma de control y seguimiento.

Se revisaran los documentos y registros sefialados.

Referencia al ICE para mayores
detalles.

Numeral 9.2.2. del ICE.

Tabla 7.1.3. Norma: D.F.L. N° 725/

1967 del Ministerio de Salud, Cédigo Sanitario.

Componente/materia.

Residuos.

D.S. N° 594/1999 del Ministerio de Salud, Reglamento Sobre
Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas en Los Lugares de
Trabajo.

Otros cuerpos legales.

D.S. N° 656/2000 del Ministerio de Salud, que Prohibe Uso del
Asbesto en Productos que Indica.

D.S. N° 148/2003 del Ministerio de Salud, Reglamento Sanitario
Sobre Manejo de Residuos Peligrosos.

D.S. N° 1/2013 del Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento del
Registro de Emisiones y Transferencias de Contaminantes, RETC.

Fase del Proyecto a la que aplica
o0 en la que se dard cumplimiento.

Fase de construccién y operacion.

Parte, obra o accién a la que
aplica.

Durante la ejecucién del Proyecto se generaran residuos, seglin se
detalla en los numerales 4.6.5.1., 4.6.5.2. y 4.7.6.1. del ICE.

a. El Proyecto se ejecutara conforme a lo sefialado en el Anexo 8 y
Anexo 5 de la DIA.
Forma de cumplimiento b. Se solicitaran autorizaciones para el manejo de residuos.
P ’ c. El Titular realizard la declaracion de residuos, a través del
Sistema de Ventanilla tnica del Registro de Emisiones y
Transferencias de Contaminantes (RETC).
a. Se realizaran registros que acrediten el retiro y disposicién final
de los residuos mediante empresa autorizada.
. . b. Se realizaran inspecciones visuales y/o registros fotograficos de
Indicador que acredita su - . ;
o los sitios de almacenamiento de los residuos conforme a su
cumplimiento. . .
ejecucion.
c. Setendrd en faena las autorizaciones del manejo de residuos.
d. Sellevard un registro de las declaraciones de residuos.

Forma de control y seguimiento.

Se revisaran los documentos y registros sefialados.

Referencia al ICE para mayores
detalles.

Numeral 9.2.3. del ICE.

Tabla 7.1.4. Norma: D.S. N° 75/1987 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, que Establece

Condiciones para el Transporte que

Indica.

Componente/materia.

Transporte.

D.F.L. N° 850/1997 del Ministerio de Obras Publicas, que fija el
texto refundido y sistematizado de la Ley N° 15.840, de 1964 y del
DFL. N° 206, de 1960.

Otros cuerpos legales.

D.S. N° 18/2001 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones,
que prohibe circulacién de vehiculos de carga en vias que indica.

D.S. N° 55/1994, del Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones, Establece Norma de Emisién Aplicable a
vehiculos pesados.

Fase del Proyecto a la que aplica
o en la que se dard cumplimiento.

Fase de construccion.

Parte, obra o accién a la que
aplica.

Corresponderia al transporte de materiales y residuos.

a. Se ejecutarian acciones que eviten el escurrimiento o dispersion
de los contaminantes de los materiales y residuos transportados,
mediante el cubrimiento con lonas, humidificacién, carga y
descarga adecuada, entre otros.

b. El transporte se realizaria en vehiculos habilitados y autorizados.

o c. Los vehiculos de carga transitaran por vias y/o caminos segun
Forma de cumplimiento. . -
horarios permitidos.

d. El titular exigird que la circulacién de vehiculos de carga por
vias ubicadas al interior del anillo Américo Vespucio se realice
en horarios no restringidos.

e. Los vehiculos de transporte dardn cumplimiento a los pesos
méximos establecidos.

Indicador que acredita su | a. Informe del cumplimiento de las medidas (check list, registro
cumplimiento. fotografico, entre otros).

b. Durante toda la fase de construccién del Proyecto, se llevaria un
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registro por escrito del control del egreso e ingreso de los
camiones encarpados que transporten tierra de excavaciones y
escombros o material para relleno.

c. Sellevaria un registro en obra de las guias de despacho, facturas,
entre otros.

d. Sellevard un registro (certificado) en obras, del peso de la carga
del vehiculo.

e. El Titular establecera en el contrato de prestaciéon de servicio de
transporte el cumplimiento de las normativas.

Forma de control y seguimiento.

Se revisarian los documentos y registros sefialados.

Referencia al ICE para mayores
detalles.

Numeral 9.2.4. del ICE.

Tabla 7.1.5. Norma: Ley 17.288/1970 del Ministerio de Educacion, sobre Monumentos Nacionales

Componente/materia.

Patrimonio cultural.

Otros cuerpos legales.

D.S. N° 484/1990 del Ministerio de Educacién, Reglamento de la Ley
17.288, sobre Excavaciones y/o Prospecciones Arqueolégicas,
Antropolégicas y Paleontolégicas.

Fase del Proyecto a la que aplica
o0 en la que se darad cumplimiento.

Fase de construccion.

Parte, obra o accién a la que
aplica.

Excavaciones.

Forma de cumplimiento.

De efectuarse un hallazgo arqueoldgico o paleontolégico durante el
escarpe y la extraccién del material pétreo, se procederan segin lo
indicado en los articulos 26 y 27 de la Ley 17.288/1970 y en los
articulos 20 y 23 del Reglamento, paralizando las obras en el frente
de trabajo del o de los hallazgos e informardn de inmediato y por
escrito al Consejo de Monumentos Nacionales, para que disponga de
los pasos a seguir.

a. Registro del aviso por escrito al Consejo de Monumentos

Indicador que acredita su Nacionales.
cumplimiento. b. Registro de paralizacién en caso de hallazgo arqueolégico y
paleontolégico.

Forma de control y seguimiento.

Se revisaran los documentos y registros sefialados.

Referencia al ICE para mayores
detalles.

Numeral 9.3.1. del ICE.

Tabla 7.1.6. Norma: D.S. N° 43/2015 MINSAL. Reglamento de Almacenamiento de Sustancias

Peligrosas

Componente/Materia

Sustancias peligrosas.

Fase del Proyecto a la que aplica
o en la que se dard cumplimiento

Construccion.

Parte, obra o acciéon a la que
aplica

Manejo de sustancias peligrosas.

Forma de cumplimiento

Cumplimiento del reglamento mediante la construcciéon y
utilizacion de la bodega destinada a este tipo de sustancias.

Indicador que acredita su | Permiso sectorial de la SEREMI de Salud, en caso de corresponder.
cumplimiento Registro de sustancias, su clasificacién y hojas de seguridad
correspondientes.
8°. Que, para ejecutar el Proyecto deben cumplirse las siguientes condiciones o exigencias, en concordancia

con el articulo 25 de la Ley N° 19.300:

Tabla 8.1. Electricidad y combustibles.

Impacto ambiental
significativo asociado.

No hay.

Fase del Proyecto a la
que aplica.

Fase de construccion.

Condicién o exigencia.

La SEC de la RMS , mediante el oficio ordinario N° 28966 de fecha 30 de
noviembre de 2018, se excluye de participar, sin embargo sefiala lo siguiente:
“...en materias de seguridad, de electricidad, de competencia de esta
Superintendencia y cuyo cumplimiento le corresponde fiscalizar, el titular del
proyecto en comento deberd tener presente en su materializacién, ademds de
las disposiciones mencionadas en la DIA, que los dos grupos electrogenos de
emergencia de 160 kW de potencia, deberdn contar con su correspondiente
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Certificaciéon de Aprobacion emitida por un Organismo de Certificacion
autorizado por esta Superintendencia, para tal efecto, de acuerdo a lo
establecido en el Decreto Supremo N° 298, de 2005, del Ministerio de
Economia, Fomento y Reconstruccion, que aprueba el “Reglamento para la
Certificacioén de Productos Eléctricos y de Combustibles”.

La reglamentacion citada precedentemente se encuentra disponible en el sitio
WERB institucional de SEC (www.sec.cl).”.

Tabla 8.2. Pavimentos y aguas lluvias.

Impacto ambiental
significativo asociado.

No hay.

Fase del Proyecto a la
que aplica.

Fase de construccion y operacion.

Condicién o exigencia 1.

La DOH de la RMS, mediante el oficio ordinario N° 1472 de fecha 14 de
diciembre de 2018, se pronuncia conforme a los antecedentes presentados,
bajo la siguiente consideracién: “El proyecto de solucién de aguas lluvia,
deberd considerar y aplicar un programa de mantenimiento permanente,
acorde a la vida ttil del proyecto, el que deberd ser incluido en el reglamento
de copropiedad respectivo.”.

Condicién o exigencia 2.

El SERVIU de la RMS, mediante el oficio ordinario N° 16 de fecha 2 de
enero de 2019, se pronuncia conforme a los antecedentes presentados, bajo la
siguiente consideracién: “...se deberd tener presente que los proyectos de
pavimentacién y de soluciones de aguas lluvias en vias ptiblicas, previo a su
ejecucion, deberdn ser presentados a revisién y aprobacion en el SERVIU
Metropolitano, teniendo presente la Ordenanza General de Urbanismo y
Construcciones y la Ordenanza del Plan Regulador Metropolitano de
Santiago (PRMS)”.

Tabla 8.3. Vialidad.

Impacto ambiental
significativo asociado.

No hay.

Fase del Proyecto a la
que aplica.

Fase de construccion.

Condicién o exigencia 1.

La Tlustre Municipalidad de La Florida, mediante el oficio ordinario N° 743
de fecha 27 de mayo de 2019, se pronuncia conforme a los antecedentes
presentados, bajo la siguiente consideracion: “...se informa que queda
estrictamente prohibido el estacionamiento y detencion de los vehiculos de
carga asociados a la obra, en la via ptblica, a la espera de ingresar al
proyecto para faenas de carga y/o descarga.”.

Condicién o exigencia 2.

La SEREMI de Obras Publicas de la RMS, mediante el oficio ordinario N°
SRM RMS N° 136/2019 (sea-seia-adenda) de fecha 29 de mayo de 2019, se
pronuncia conforme a los antecedentes presentados, bajo la siguiente
consideracién: “Restaurar a su estado original cualquier via, espacio, u otra
infraestructura ptiblica que resultase afectada por faenas de construccion del
proyecto.

Tener presente que cualquier iniciativa o accion que producto del presente
proyecto pudiere eventualmente implicar algun tipo de intervencion en
vialidad de tuicién del MOP, debe ser previamente presentada y aprobada
por los Servicios competentes de este organismo.”.

Tabla 8.4. Proyecto de paisajismo.

Impacto ambiental
significativo asociado.

No hay.

Fase del Proyecto a la
que aplica.

Fase de construccion.

Condicién o exigencia.

La Tlustre Municipalidad de La Florida, mediante el oficio ordinario N° 743
de fecha 27 de mayo de 2019, se pronuncia conforme a los antecedentes
presentados, bajo la siguiente consideracién: “...se solicita que el paisajismo
esté definido al momento de empezar la fase de construccion de la obra,
debido a que la Direccién de Medio Ambiente, Aseo y Ornato debe realizar
inspeccion previa para verificar los espacios disponible para las especies
arbdreas y dar aprobacion a los planos de paisajismo.”.

Tabla 8.5. Ordenanzas.

Impacto ambiental
significativo asociado.

No hay.
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Fase del Proyecto a la
que aplica.

Fase de construccion.

Condicién o exigencia.

El Titular debe dar cumplimiento a lo siguiente:

a. Ordenanza N° 105/2016 de la Ilustre Municipalidad de La Florida, que
aprueba Ordenanza Ambiental de la Comuna de La Florida.

b. Ordenanza N° 109/2016 de la Ilustre Municipalidad de La Florida, que
aprueba Ordenanza local que regula el transporte de basuras, desechos,
escombros o residuos de cualquier tipo.

c. Decreto Exento N° 3018/2015 de la ITlustre Municipalidad de La Florida,
Texto refundido y sistematizado de la Ordenanza N° 8 sobre prevencién y
control de ruidos molestos en comuna de La Florida.

Tabla 8.6. Emisiones atmosféricas.

Impacto ambiental no
significativo asociado.

Aumento de las concentraciones de material particulado y gases de
combustion a la atmosfera.

Fase del Proyecto a la
que aplica.

Fase de construccién y operacion.

Condicién o exigencia.

La SEREMI del Medio Ambiente de la RMS, mediante el oficio ordinario N°
438 de fecha 30 de mayo de 2019, se pronuncia conforme a los antecedentes
presentados, bajo la siguiente consideracion:

“1-- Compensar sus emisiones, presentando ante la SEREMI del Medio
Ambiente RM, un Programa de Compensacion de Emisiones (PCE) de MP10,
en formato digital, considerando un aumento del 120% en las emisiones
segun lo establecido en el articulo 64 del DS 31/2016 (MMA). Las cantidades
a compensar por afio cronolégico se presentan a continuacion en la Tabla 1:
Tabla 1: Emisiones de MP10 a compensar del proyecto “Edificio Mackenna
Consistorial”.

Afio MP10eq MP10eq al 120% | Porcentaje de MP10eq
[ton/ario] [ton/ario] por combustion
1 2,51 3,01 32%

Con motivo de verificar el cumplimiento del D.S. 31/2016 del MMA,
presentar a la Superintendencia del Medio Ambiente -con copia a la
Secretaria Regional del Medio Ambiente Region Metropolitana- los
siguientes medios de verificacion que permitan acreditar el uso de la
maquinaria propuesta, asi como el rendimiento declarado por el Titular:

[ El contrato de arriendo de la excavadora a usar, con capacidad de 2 m3
de palada, luego del hito de inicio (arriendo maquinaria).

[ Hito de finalizacion (iltima boleta de disposicion final del material
excavado) de la actividad de excavacion, en forma previa a la
construccion.

[0 Registros de horas de operacion de maquinaria,

[0 Contratos, boletas o facturas de despacho de material de excavacion a
los sitios de disposicion final, al finalizar esta actividad.

Tabla 8.7. Residuos liquidos.

Impacto ambiental
significativo asociado.

No hay.

Fase del Proyecto a la
que aplica.

Fase de construccion.

Condicién o exigencia.

La SISS de la RMS, mediante el oficio ordinario N° 260 de fecha 3 de junio
de 2019, sefiala que: “El titular debe contar con una alternativa para
almacenar y/o tratar los residuos liquidos de camion betonero, en caso de no
lograr su evaporacion, en especial en los periodos de lluvia.”.

9°.  Que, durante el procedimiento de evaluacion de la DIA el Titular del Proyecto propuso los siguientes

compromisos ambientales

voluntarios:

Tabla 9.1. Compromiso ambiental voluntario 1 - Segregacién de residuos valorizables.

COmpromiso.

Objetivo y descripcién del

Objetivo: Habilitar un area de segregacion de residuos.

Descripcién: Implementar dentro del Proyecto, un area de segregacién de
residuos con la finalidad de alinearse con la “Politica Nacional de
Residuos. 2018-2030".

Justificacion: Alinearse con la politica relacionada con prevenir la
generacion de residuos, incentivar su valorizacién y el manejo adecuado de
los residuos.
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Alcance del compromiso.

Valorizaciéon de los residuos sélidos domésticos que se generaran durante
la fase de operacién del Proyecto.

Descripcién detallada del
compromiso voluntario.

Consistira en habilitar un sector de acopio o patio de rescate para la
seleccién de la fraccion valorizable de los residuos domésticos que se
segreguen en las salas de basura, para su posterior entrega a empresas
debidamente autorizadas.

Fase en que aplica el <

4 P Fase de operacién.
COMpromiso.
Fecha o Hito de inicio de la . .
. - Una vez que se inicie la operacién de las salas de basura y que se cuente
implementacion del Iy .

. con un tercero encargado para la valoracion de los residuos segregados.
COMpromiso.

Duracién del compromiso.

Fase de operacion.

Lugar, forma y oportunidad
de implementacién.

Lugar: Sala de basura.

Forma: Se habilitarda un lugar fisico para la segregacion de residuos
valorizables dentro de la/las sala/s de basura del Proyecto. Ademas, se
debera contar con un contrato y/o convenio u otro documento que acredite
que los residuos segregados seran dispuestos por un tercero autorizado.
Oportunidad: Durante la fase de operacién.

Programa de acci6n y/o
implementacién.

No hay.

Indicador de cumplimiento.

Materializaciéon del sector de segregacion y disposicién por un tercero
autorizado.

Descripcion de accion de
difusién.

No hay.

Frecuencia de aplicacién del
COmpromiso.

Permanente.

Pardmetros descriptivos del
compromiso.

Se habilitard un lugar fisico para la operatividad de la segregacion de los
residuos.

Medicién del compromiso.

a. Registro fotografico de la habilitacién del sector de segregacidn.
b. Contrato y/o convenio u otro documento que acredite que los residuos
segregados seran dispuestos por un tercero autorizado.

Resultados esperados

Reducir la cantidad de residuos generados de manera convencional.

Periodo en que se informara
el estado del cumplimiento.
Organismo al que se
reportard (ademds de SMA).

Finalizado la habilitacion del lugar de segregacion, se realizara un informe
con el detalle de las acciones y/o medidas adoptadas para dar
cumplimiento al presente compromiso, que sera enviado a la SMA.

Referencia al ICE para
mayores detalles.

Numeral 11.1.1. del ICE.

Tabla 9.2. Compromiso ambiental voluntario 2 - Arbolado con especies nativas de bajo consumo hidrico y
que aporten a la disminucién de la contaminacion.

Objetivo y descripcién del
COMpromiso.

Objetivo: Utilizar especies nativas de bajo consumo hidrico.

Descripcién: Consistira en la utilizacion especies nativas de bajo consumo
hidrico y que aporten a la disminucion de la contaminacién en el proyecto
de paisajismo.

Justificacién: Consistira en alinearse con la “Politica Regional de Areas
Verdes”.

Alcance del compromiso.

Habilitar areas verdes en el Proyecto mediante el proyecto de paisajismo
que cuenten con especies nativas de bajo requerimiento hidrico.

Descripcién detallada del
compromiso voluntario.

Al interior del emplazamiento del Proyecto se considerara plantar 169
arboles en total, de los cuales 17 seran nativos del tipo Quillay. En ese
sentido, la cantidad definitiva, estado de desarrollo y proporcién respecto
del total de las especies nativas a incorporar, se consultara a la Direccién
de Medio Ambiente, Aseo y Ornato de la Ilustre Municipalidad de la
Florida previa presentacion final del proyecto de paisajismo.

Fase en que aplica el -
. Fase de construccién.
COmpromiso.
Fecha o Hito de inicio de la
implementacion del | Una vez que se inicie la ejecucién del proyecto de paisajismo.
COmpromiso.

Duraci6n del compromiso.

Se materializa una dnica vez.

Lugar, forma y oportunidad
de implementacion.

Lugar: En las areas verdes del Proyecto.

Forma: Mediante el proyecto de paisajismo presentado ante la Direccion
de Obras Municipales de La Florida.

Oportunidad: Durante la implementacién del proyecto de paisajismo.

Programa de accién y/o

Una vez implementado el proyecto de paisajismo. Posteriormente, dichas

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url

http://validador.sea.gob.cl/validar/2143599859




implementacion.

especies seran mantenidas por la administracion de los edificios.

Indicador de cumplimiento.

Materializacién del proyecto de Paisajismo.

Descripcién de accién de
difusién.

No hay.

Frecuencia de aplicacién del
COMPpromiso.

Ejecucién unica y permanente durante la operacion.

Pardmetros descriptivos del
COmpromiso.

Prendimiento.

Medicién del compromiso.

a. Se contard con un registro fotografico al momento de finalizar el
proyecto de paisajismo.
b. Prendimiento de un 70% de las especies plantadas.

Resultados esperados

Alcanzar un consumo hidrico inferior, contribuyendo asi con la politica de
sustentabilidad regional.

Periodo en que se informara
el estado del cumplimiento.
Organismo al que se
reportara (ademas de SMA).

Obtenida la recepcion final, se realizard un informe con el detalle de las
acciones y/o medidas adoptadas para dar cumplimiento al presente
compromiso, que serd enviado a la SMA.

Referencia al ICE para
mayores detalles.

Numeral 11.1.2. del ICE.

Tabla 9.3. Compromiso ambie

ntal voluntario 3 - Evaluacién del Plan de Evacuacién por Bomberos.

Objetivo y descripcion del
COmpromiso.

Objetivo: Evaluar el Plan de Evacuacion.

Descripcién: Coordinar una reunién con un cuerpo de Bomberos de la
Regién Metropolitana, con la finalidad de que evalien el Plan de
Evacuacion de las copropiedades respectivas y su Estudio de Seguridad.
Justificacion: Obtener una retroalimentacién del Plan de Evacuacion por el
organismo competente, que permita detectar, evaluar y corregir eventuales
falencias en las condiciones de seguridad.

Alcance del compromiso.

Plan de Evacuacion del Proyecto.

Descripcién detallada  del
compromiso voluntario.

Previo a la entrada en operacién del Proyecto se solicitara a Cuerpo de
Bomberos que evalie el Plan de Evacuacién de las copropiedades
respectivas y su Estudio de Seguridad de tal forma que se levante un acta
con las indicaciones y observaciones, las cuales seran evaluadas antes de
ser incorporadas dentro del Plan de Evacuacion definitivo.

Fase en que aplica el

Fase de construccion.

COmpromiso.

Fecha o Hito de inicio de la

implementacion del | Planificacién de reunién junto al Cuerpo de Bomberos.
COMPromiso.

Duraci6n del compromiso.

Una Unica vez, antes de iniciar la fase de operaciéon del Proyecto.

Lugar, forma y oportunidad
de implementacién.

Lugar: Plan de Evacuacién, y en el caso de que corresponda, en las zonas
de evacuacion de las torres.

Forma: Se implementara las recomendaciones en el Plan de Evacuacion y
en el caso de que corresponda, en las vias de evacuacion de las torres.
Oportunidad: La ejecucién es tinica.

Programa de accién y/o
implementacion.

No hay.

Indicador de cumplimiento.

Mediante la incorporacién de las recomendaciones del acta de reunién en
el Plan de Evacuacién definitivo.

Descripciéon de accion de
difusién.

No hay.

Frecuencia de aplicacién del
COmpromiso.

Ejecucion unica y permanente durante la operacion.

Pardmetros descriptivos del
COMPpromiso.

Se contara con mejoras en las condiciones de seguridad.

Medicién del compromiso.

a. Plan de evacuacién y zonas de evacuacion definitivos.
b. Registro fotografico.
c. Acta de reuniones.

Resultados esperados

Optimizacion del Plan de Evacuacién y vias de evacuacion.

Periodo en que se informara
el estado del cumplimiento.
Organismo al que se
reportard (ademds de SMA).

Realizada las reuniones y pactado el Plan de evacuacién y las zonas de
evacuacion, se realizard un informe con el detalle de las acciones y/o
medidas adoptadas para dar cumplimiento al presente compromiso, que
sera enviado a la SMA.

Referencia al ICE para
mayores detalles.

Numeral 11.1.3. del ICE.
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Tabla 9.4. Compromiso ambiental voluntario 4 - Charlas de induccién en arqueologia.

Objetivo y descripcién del
COMpromiso.

Objetivo: Informar sobre el componente arqueolégico, asi como instruir
los procedimientos a seguir en caso de hallazgos.

Descripcién: Consistirda en la realizacién de una charla de induccién
arqueoldgica a los trabajadores.

Justificacién: Proteger el eventual patrimonio arqueolégico que se pueda
encontrar en el emplazamiento del Proyecto.

Alcance del compromiso.

A todos los trabajadores involucrados en la fase de construccién, en
particular, a los que estan relacionados al movimiento de tierra.

Descripcion detallada del
compromiso voluntario.

Se realizard una charla de induccién arqueoldgica a los trabajadores, las
cuales debera abarcar el componente arqueol6gico que se podran encontrar
en el area, asi como los procedimientos a seguir en caso de hallazgo
arqueolégico.

Fase en. que aplica el Fase de construccion.
compromiso.

Fecha o Hito de inicio de la

implementacion del | Antes del inicio de las obras.
COMPromiso.

Duracion del compromiso.

Se mantendra durante las faenas de excavacién y/o movimientos de tierra.

Lugar, forma y oportunidad
de implementacién.

Lugar: En la obra.

Forma: Charla de induccién.

Oportunidad: Previo al inicio de la obra, y cada vez que se realice rotacién
de personal durante las obras excavacion.

Programa de accion y/o
implementacion.

Durante la fase de construccién, cada vez que se realice rotacién de
personal, hasta que terminen las actividades de excavaciéon y /o
movimientos de tierra.

Indicador de cumplimiento.

La realizaciéon de las charlas de induccién por un arquedlogo/a o
licenciado/a en arqueologia.

Descripciéon de accion de
difusién.

No hay.

Frecuencia de aplicacién del
COmpromiso.

Durante las actividades de excavacién y movimientos de tierra.

Pardmetros descriptivos del
COmMpromiso.

En caso de efectuarse un hallazgo arqueolégico o paleontoldgico durante
las excavaciones del Proyecto, se debera paralizar toda obra en el sector
del hallazgo e informando de inmediato y por escrito al Consejo de
Monumentos Nacionales, para que este organismo determine los
procedimientos a seguir.

Medicién del compromiso.

Registro fotografico, actas, lista de asistencia, entre otros, de las charlas.

Resultados esperados

Se espera que los trabajadores puedan identificar componentes
arqueologicos.

Periodo en que se informara
el estado del cumplimiento.
Organismo al que se
reportard (ademéas de SMA).

Finalizada las charlas, se realizara un informe con el detalle de las acciones
y/o medidas adoptadas para dar cumplimiento al presente compromiso, que
sera enviado a la SMA y al CMN.

Referencia al ICE para
mayores detalles.

Numeral 11.1.4. del ICE.

siguientes:

10°. Que, las medidas relevantes del Plan de Prevencion de Contingencias y del Plan de Emergencias, son las

Tabla 10.1. Riesgo 1: Incendio.

Riesgo o contingencia.

Incendio declarado o amago de incendio producido dentro de las instalaciones
de trabajo.

Fase del Proyecto a la
que aplica.

Fase de construccion.

Emplazamiento, parte,
obra o acci6n asociada.

Todas las obras y acciones asociadas a la fase de construccion.

Acciones o medidas a | a.

implementar para
prevenir la| b.
contingencia.
C.
d.

Los materiales combustibles o inflamables deberdan mantenerse lejos de los
procesos con alta temperatura, chispas o presencia de ignicion.

Se establecerd la prohibicién de encender fuego al interior de las 4reas de
trabajo.

No estard permitido fumar en el area circundante a la bodega de
almacenaje de RESPEL. Esta prohibicién se materializara a través de un
letrero que se instalara al exterior de dicha bodega.

Se mantendra el orden o aseo en todos los lugares de trabajo.
Especificamente se debera tener especial precaucién en que el perimetro
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de la bodega de RESPEL se mantendra limpio, libre de maleza y de
cualquier obstaculo.

e. Se mantendrd sefializadas y despejadas las vias de evacuacién y que todos
los trabajadores conozcan las zonas de seguridad definidas.

f. Se revisara las instalaciones eléctricas existentes y se repararan fallas o
falencias.

g. No se realizardn mezclas de sustancias quimicas o similares si no se
conoce su reaccion.

h. Se capacitard a los trabajadores sobre las medidas de prevencién y control
de incendios.

i. Se instalaran extintores tipo ABC de 10 kg en obra, los que deberan
cumplir las siguientes condiciones:

i. Los extintores seran sometidos a revision y mantencién a lo menos
una vez al afio y seran certificados por un laboratorio acreditado.

ii. Los extintores estaran ubicados en lugares de facil acceso y
claramente identificados, libres de todo obstaculo.

iii. En caso de que los extintores se encuentren dispuestos en la
intemperie, se ubicaran en un nicho o gabinete que los proteja de
cambios ambientales y que permita su retiro expedito.

iv. Los trabajadores deberan estar instruidos en el empleo y uso de
extintores, y saber su ubicacion.

Se comunicaré al jefe directo y a la brigada de emergencia.

Se usara los extintores solo en caso de ser un incendio incipiente.

Se cortara la energia eléctrica del sector afectado.

Si se determina como incendio declarado, se hara lo siguiente:

i.  Seaccionaré la alarma.

ii.  Se daré inicio a la extincion del fuego utilizando extintores.

iii. Una vez extinguido el fuego, se revisard el lugar, asegurando no dejar

focos que pudieran reavivar el fuego.

Acciones o medida a iv.  Si no se logra controlar el incendio en dos minutos, se evacuara la

implementar para zona del incidente.

controlar la| e. En caso de que no sea posible combatir el fuego mediante el uso de

emergencia. extintores, se contactard inmediatamente a Bomberos, Carabineros y/o
Ambulancia.

f. Se procurard mantener alejadas del lugar del siniestro a personas ajenas a
la faena y/o personal que no esté capacitado para enfrentar el incendio.

g. De encontrarse personas heridas, se realizardn primeros auxilios y se
llamaré a la Ambulancia.

h. Una vez decretado el fin de la emergencia, la persona con mayor rango o

jerarquia o el Encargado de Prevencién de Riesgos, deberd determinar si

es seguro retornar las areas de trabajo.

/anoe

Aplica sélo en caso de que se configure algtin riesgo ambiental. En un plazo
no mayor a 24 horas de ocurrido el evento, se le informard a la
Superintendencia de Medio Ambiente a través del Sistema Electrénico de
Seguimiento Ambiental, disponible en su pagina web, con copia a la SEREMI
de Salud.

Oportunidad y vias de
comunicacién a la SMA
de la activacion del Plan
de Emergencia.

Referencia a documentos
del expediente de
evaluacién que contenga
la descripcion detallada.

Anexo 4 de la Adenda Complementaria.

Tabla 10.2. Riesgo 2: Movimiento sismico.

Sismo o terremoto de magnitud considerable que requiera movimiento de

Riesgo o contingencia. . :
g & personal hacia zonas despejadas.

Fase del Proyecto a la

que aplica Fase de construccion

Emplazamiento, parte,

< . Todas las obras y acciones asociadas a la fase de construccién.
obra o accién asociada.

a. Se mantendra limpias y ordenadas las areas de trabajo.
Acciones o medidas a [ b. Se conservard las vias de circulacién siempre despejadas y sefializadas.

implementar para | c. Se informard la ubicacién de las zonas de seguridad y las vias de
prevenir la evacuacion mediante letreros.
contingencia. d. Serevisara el estado de las estructuras.

e. Se capacitard a los trabajadores de como abordar una situacién de sismo.

Acciones o medida a | Durante el sismo o terremoto:
implementar para | a. Se accionard la alarma.
controlar la | b. Se mantendra la calma, no se dejara que el panico domine a las personas.
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emergencia.

c. No se evacuard el predio durante el sismo, se buscara refugio en interior,
en lo posible en las zonas seguras.

d. Al interior de las estructuras solidas, no se intentard abandonar las
construcciones ni trasladarse internamente.

e. Se evitard la salida del recinto, ya que materiales se pueden desprender y
causar lesiones.

f. Se cortard la energia eléctrica y se alejard de cables cortados ya que
pueden estar energizados.

g. Se apagaran equipos eléctricos.

Después del sismo o terremoto:

a. Se verificara si a consecuencia del sismo se han producido derrames de
sustancias peligrosas. De existir un derrame de sustancia peligrosa, se
trabajara en su contencion.

b. Se reintegrardn a las labores solo si es posible trabajar sin riesgos
asociados a estructuras que hayan quedado dafiadas o estructuras
inestables.

c. Se tomaran las precauciones con cristales rotos y otros materiales
potencialmente peligrosos.

d. Se mantendra un radio portatil para obtener informacién. No se utilizara el
teléfono a menos que sea estrictamente necesario, para no saturar
innecesariamente las lineas telefénicas.

Oportunidad y vias de
comunicaciéon a la SMA
de la activacion del Plan
de Emergencia.

Aplica s6lo en caso de que se configure algtin riesgo ambiental. En un plazo
no mayor a 24 horas de ocurrido el evento, se le informard a la
Superintendencia de Medio Ambiente a través del Sistema Electrénico de
Seguimiento Ambiental, disponible en su pagina web, con copia a la SEREMI
de Salud.

Referencia a documentos
del expediente de
evaluacién que contenga
la descripcion detallada.

Anexo 4 de la Adenda Complementaria.

Tabla 10.3. Riesgo 3: Derrame.

Riesgo o contingencia.

Derrame de residuos peligrosos, sustancias peligrosas, combustibles u otras
sustancias.

Fase del Proyecto a la
que aplica.

Fase de construccion.

Emplazamiento, parte,
obra o accion asociada.

Mala manipulaciéon o inadecuado almacenamiento de residuos peligrosos,
sustancias peligrosas, combustibles u otras sustancias. Roturas de mangueras u
otras piezas de vehiculos o equipos de trabajo.

Acciones o medidas a

implementar para
prevenir la
contingencia.

a. No se realizard la mantenciéon de camiones ni maquinaria al interior del
predio. Si por causa mayor se debiera efectuar la reparacion de alguna
magquinaria o cami6on dentro del predio, ésta debera realizarse sobre una
lona impermeable que se extenderd en el suelo.

b. Se verificard que las maquinarias cuenten con sus mantenciones al dia para
evitar derrames de combustible.

c. Se mantendra todo residuo peligroso inventariado y debidamente
almacenado en el sitio habilitado.

d. Se verificara que toda sustancia o producto (con potencial de derrame) que
no se esté utilizando, se debera mantener cerrado o contenido.

e. Se verificard que todo recipiente que almacene residuos peligrosos o
sustancias esté rotulado de acuerdo al material que contiene.

f. Se realizara la manipulacién de productos con potencial de derrame en
sectores que cuenten con la debida proteccion en el suelo.

g. Se mantendrd a la vista y disposicion de todos los trabajadores, las Hojas
de Datos de Seguridad de cada uno de los productos que se manejan en la
obra.

h. Se mantendrad en obra todos los elementos necesarios para contener todo
tipo de derrame.

i. Se capacitard a los trabajadores sobre la prevencién de derrames y la
manera de contenerlos.

Acciones o medida a

implementar para
controlar la
emergencia.

a. Seaccionard la alarma en caso de riesgo a la salud de las personas.

b. Se identificaré el origen del problema y se detendra el derrame, en caso de
que la actividad no presente riesgos a la salud de las personas.

c. Se deberd mantener al alcance los elementos de contencién, para actuar de
manera inmediata en caso de que sea necesario.

d. Para el control del derrame, se fabricard un pretil con arena o tierra, u otro
material, para evitar que se expanda el material.
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e. Una vez controlado el derrame se debera remover el material contaminado
y se trasladara al sitio de almacenaje de residuos peligrosos de la obra.

f. Si el derrame fue producido sobre el terreno natural, se procedera al retiro
de la capa de suelo afectada y se trasladara al sitio de almacenaje de
residuos peligrosos de la obra.

Oportunidad y vias de
comunicaciéon a la SMA
de la activacion del Plan
de Emergencia.

Aplica s6lo en caso de que se configure algin riesgo ambiental. En un plazo
no mayor a 24 horas de ocurrido el evento, se le informard a la
Superintendencia de Medio Ambiente a través del Sistema Electrénico de
Seguimiento Ambiental, disponible en su pagina web, con copia a la SEREMI
de Salud.

Referencia a documentos
del expediente de
evaluacién que contenga
la descripcion detallada.

Anexo 4 de la Adenda Complementaria.

Tabla 10.4. Riesgo 4: Inundacién.

Riesgo o contingencia.

Inundacién provocada por lluvias intensas que imposibiliten la continuidad de
los trabajos en la obra.

Fase del Proyecto a la
que aplica.

Fase de construccion.

Emplazamiento, parte,
obra o accion asociada.

Todas las obras y acciones asociadas a la fase de construccién.

Acciones o medidas a

implementar para
prevenir la
contingencia.

a. Si se anuncia que se produciran lluvias intensas, se despejara y limpiaran
las zonas de circulacién de aguas lluvias.

b. Se efectuard una inspeccién de las areas de trabajo y sectores adyacentes,
para verificar que no se encuentren equipos, herramientas o maquinarias
sin proteger. Se verificard el estado y funcionamiento de tableros y
sistemas eléctricos.

c. Se mantendra actualizada la informacién de los reportes meteorolégicos.

d. En dias de lluvias torrenciales, se procurara, en caso de que sea necesario,
desplazar los contenedores con sustancias peligrosas a zonas seguras.

e. Se capacitara a los trabajadores de la obra en las medidas o acciones a
llevar a cabo en la ocurrencia de estas situaciones.

Acciones o medida a

implementar para
controlar la
emergencia.

a. Se accionard la alarma en caso de riesgo.

b. Se procederd a cerrar la zona inundada y se prohibird el ingreso o
circulacién de vehiculos y peatones en el lugar afectado.

c. Se verificara la existencia de algtiin derrame de sustancia peligrosa en el
area anegada.

d. El suelo o agua que se encuentra contaminado sera extraido y se
almacenara como residuo peligroso.

e. Una vez contenida la emergencia, la jefatura debera evaluar si se esta en
condiciones para reestablecer las labores constructivas.

Oportunidad y vias de
comunicaciéon a la SMA
de la activacion del Plan
de Emergencia.

Aplica s6lo en caso de que se configure algtin riesgo ambiental. En un plazo
no mayor a 24 horas de ocurrido el evento, se le informard a la
Superintendencia de Medio Ambiente a través del Sistema Electrénico de
Seguimiento Ambiental, disponible en su pagina web, con copia a la SEREMI
de Salud.

Referencia a documentos
del expediente de
evaluacién que contenga
la descripcion detallada.

Anexo 4 de la Adenda Complementaria.

Tabla 10.5. Riesgo 5: Derrumbe.

Riesgo o contingencia.

Derrumbe provocado por la inestabilidad de talud (no detectado), sismo
moderado, por lluvias intensas que modifiquen el estado fisico del suelo o por
transito de maquinaria pesada, que ocasionen debilitamientos estructurales
propias de las construccién o aledafias (vecinos colindantes).

Fase del Proyecto a la
que aplica.

Fase de construccion.

Emplazamiento, parte,
obra o accion asociada.

Todas las actividades y obras asociadas a la fase de construccién que puedan
ser afectadas por el derrumbe, independiente de si su origen es por factores
naturales y/o antrépicos.

Acciones o medidas a

implementar para
prevenir la
contingencia.

a. Se verificard que el suelo descrito en la mecanica de suelo sea el que se
visualiza al momento de realizar la excavacion.

b. Se verificard que las medidas de contencion de suelo sean las descritas en
la mecénica de suelo.

c. En dias de lluvia torrencial se inspeccionara constantemente el estado de
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los taludes y se desplazara los contenedores con sustancias peligrosas a
zonas seguras.

d. Se verificara el estado de los elementos soportantes, pilas de entibacién de
hormigén armado.

e. Se capacitard a los trabajadores sobre los riesgos a los que se exponen
cuando trabajan bajo los taludes y sobre la necesidad de verificar el estado
de los mismos.

f. El jefe de obra o el profesional que él designe informara a través del
Programa de Informacién a la Comunidad las acciones a tomar en el
presente plan, adicionalmente coordinard con un representante de la
comunidad vecina las vias de comunicacion ante emergencias.

g. Cada vez que empiecen trabajos que implique el uso de maquinaria
pesada, se deberdn revisar las estructuras en obra y aledafios.

Acciones o medida a

implementar para
controlar la
emergencia.

a. Seaccionard la alarma general en caso de riesgo.

b. Se evacuard a todos los trabajadores y/o comunidad vecina a un éarea
segura, en el mismo nivel o a otro nivel (de ser necesario).

c. Se llamara a la compafiia de bomberos en caso de que existan personas
atrapadas en el area afectada.

d. De encontrarse personas heridas, se daran los primeros auxilios y se
llamaré a la Ambulancia.

e. Se coordinard con las areas respectivas para desconectar la alimentacion
eléctrica y el abastecimiento de gas.

f. Se colaborara con la Brigada de Emergencia en la remocion de escombros
Si es seguro y necesario.

g. Se verificara que a consecuencia del derrumbe no haya tomado contacto el
suelo inerte con sustancias peligrosas.

h. Una vez que se haya contenido la emergencia, se evaluara si se estd en
condiciones para reestablecer las labores constructivas y/o la comunidad
aledafia pueda retomas sus actividades.

Oportunidad y vias de
comunicaciéon a la SMA
de la activacién del Plan
de Emergencia.

Aplica s6lo en caso de que se configure algtin riesgo ambiental. En un plazo
no mayor a 24 horas de ocurrido el evento, se le informard a la
Superintendencia de Medio Ambiente a través del Sistema Electrénico de
Seguimiento Ambiental, disponible en su pagina web, con copia a la SEREMI
de Salud.

Referencia a documentos
del expediente de
evaluacién que contenga
la descripcién detallada.

Anexo 4 de la Adenda Complementaria.

Tabla 10.6. Riesgo 6: Afloramiento de aguas subterrdneas

Riesgo o contingencia.

Afloramiento de aguas subterraneas producto de las excavaciones.

Fase del Proyecto a la
que aplica.

Fase de construccion.

Emplazamiento, parte,
obra o accion asociada.

Al momento de realizar excavaciones en el subsuelo.

Acciones o medidas a

implementar para
prevenir la
contingencia.

a. Se capacitard a los trabajadores y contratistas dando a conocer el
procedimiento de accién correspondiente ante un eventual afloramiento de
aguas subterraneas.

b. Se mantendra accesibles los contactos de los organismos competentes a
quienes se debe avisar ante la ocurrencia de esta situacion.

Acciones o medida a

implementar para
controlar la
emergencia.

Ante un potencial afloramiento de aguas durante la fase de construccion del

Proyecto, tanto el Titular y/o sus Contratistas deben tener presente dar aviso

inmediato a la SMA, en un plazo menor a 24 horas, acerca de la ocurrencia de

afloramiento de agua, seflalando las medidas que ha aplicado hasta ese
momento. A continuacién, y de manera preliminar, se deberd proceder
considerando las siguientes actividades:

a. Se verificara la calidad del agua mediante toma de muestras a través de
laboratorio acreditado, que asegure que la calidad de las aguas a ser
gestionadas (dispuestas), es de similar calidad natural a la de las aguas de
la fuente donde corresponda su disposicion final.

b. Se efectuaran pruebas hidraulicas para determinar los volimenes y
caudales de agua comprometidos, a fin de que esto ademés le permita al
Titular disefiar las medidas para el control de la estabilidad de los taludes
en el sector del afloramiento.

c. Se enviara de inmediato los resultados de los andlisis quimicos y pruebas
hidraulicas a la SMA, en un Informe que detalle los hechos. A su vez se
solicita al Titular que acompafie imagenes fotograficas (con fecha)
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describa los procedimientos seguidos y el analisis y discusién de los
resultados respecto de la calidad (parametros de la NCh 409), volimenes y
caudales, asi como las respectivas conclusiones y recomendaciones para la
gestion de dichas aguas (disposicion final).

d. Una vez comprobada la naturaleza de la situacién acaecida, mediante los
ensayos y mediciones solicitados, se analizard la medida de gestién
definitiva en conjunto con la Autoridad.

e. El Titular deberd informar el resultado de las acciones implementadas,
comunicando la fecha cierta en que se pudo controlar el afloramiento, en
un plazo menor a 24 horas.

f. Si el afloramiento de aguas responde a un escenario permanente, el Titular
deberd incurrir en los estudios suficientes y necesarios que permitan
determinar la posibilidad de alcanzar una solucién definitiva, o bien
determinar si responde a un cambio sustantivo de las variables evaluadas,
sobre las cuales fueron establecidas las condiciones o medidas
ambientales.

Oportunidad y vias de
comunicacién a la SMA
de la activacién del Plan
de Emergencia.

Aplica s6lo en caso de que se configure alglin riesgo ambiental. En un plazo

no mayor a 24 horas de ocurrido el evento, se le informard a la

Superintendencia de Medio Ambiente a través del Sistema Electrénico de

Seguimiento Ambiental, disponible en su pagina web, con copia a la SEREMI

de Salud y a la DGA.

En caso de ocurrencia de un accidente que afecte los recursos hidricos

superficiales y/o subterrdneos, es necesario informar inmediatamente antes de

24 horas, sefialando lo siguiente:

a. Descripcion del accidente, indicando lugar, identificacion de la sustancia,
area de influencia, duracién y magnitud del evento y principales impactos
ambientales.

b. Detalles de cada accién y medida de mitigacién utilizadas durante el
evento de contaminacion.

c. Evaluaciéon de los efectos sobre los recursos hidricos superficiales y/o
subterraneos afectados y su medio ambiente asociado y resultados de los
monitoreos inmediatos en el area de influencia.

d. En caso de ser necesario, un Programa de Medidas de Descontaminacion
de la zona, metodologia y evaluaciéon de la efectividad de las medidas,
para ser aprobado por la Autoridad. (Solo en caso de accidentes).

Referencia a documentos
del expediente de
evaluacién que contenga
la descripcion detallada.

Anexo 4 de la Adenda Complementaria.

Tabla 10.7. Riesgo 7: Accidente de trdnsito del transportista de residuos.

Riesgo o contingencia.

Accidente vehicular con volcamiento de carga.

Fase del Proyecto a la
que aplica.

Fase de construccion.

Emplazamiento, parte,
obra o accion asociada.

Transporte de residuos.

Acciones o medidas a

implementar para
prevenir la
contingencia.

a. El Titular deberd asegurar que los transportistas tengan los elementos
necesarios para contener un volcamiento.

b. Se dejara estipulado en los contratos de los transportistas los distintitos
tipos de residuos que se generan en la obra (inertes, peligrosos y
domiciliarios). De esta forma en caso de ocurrir un accidente en ruta
durante la prestacién de servicio en que se vuelque la carga, y que no sea
posible controlar y limpiar de forma inmediata el derrame, se debe debera
aplicar las medidas de control de la emergencia sefialadas en el presente
plan.

Acciones o medida a

implementar para
controlar la
emergencia.

a. Se dara aviso inmediato al Encargado de la Obra.

b. Los residuos deberan ser retirados del lugar del suceso en un maximo de
90 minutos o con la mayor urgencia posible, luego del tramite policial si lo
hubiere. Este retiro debera efectuarse por personal capacitado para el
manejo y disposicion del tipo de residuo de que se trate.

c. El encargado de obra enviara al prevencionista de riesgos al lugar del
suceso con la misi6én de controlar que se implementen las acciones
requeridas: retiro del material derramado, limpieza del lugar y disposicién
final adecuada de los residuos.

Oportunidad y vias de
comunicacién a la SMA
de la activacién del Plan

Aplica s6lo en caso de que se configure algin riesgo ambiental. En un plazo
no mayor a 24 horas de ocurrido el evento, se le informard a la
Superintendencia de Medio Ambiente a través del Sistema Electrénico de
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de Emergencia.

Seguimiento Ambiental, disponible en su pagina web, con copia a la SEREMI
de Salud.

Referencia a documentos
del expediente de
evaluacién que contenga
la descripcion detallada.

Anexo 4 de la Adenda Complementaria.

11°.

12°.

13°.

14°.

15°.

16°.

17°.

18°.

19°.

Que, durante el proceso de evaluacién, hubo dos solicitudes de participacién ciudadana con fechas 15y
16 de enero de 2019 respectivamente, conforme a lo dispuesto en el articulo 30 bis de la Ley N° 19.300.
Sin embargo, las respectivas solicitudes fueron rechazadas mediante R.E. N° 0097 de la Comisién de
Evaluacion de la Region Metropolitana de Santiago de fecha 13 de febrero de 2019 por no configurarse
lo establecido en el mencionado articulo 30 bis, por tratarse de un proyecto que no genera cargas
ambientales para comunidades mas proximas.

Que, el Titular debera remitir a la Superintendencia del Medio Ambiente la informacién respecto de las
condiciones, compromisos o medidas, ya sea por medio de monitoreos, mediciones, reportes, analisis,
informes de emisiones, estudios, auditorias, camplimiento de metas o plazos, y en general cualquier otra
informacién destinada al seguimiento ambiental del Proyecto, segtin las obligaciones establecidas en la
presente Resolucién de Calificacién Ambiental y las Resoluciones Exentas que al respecto dicte la
Superintendencia del Medio Ambiente. De igual forma, y a objeto de conformar el Sistema Nacional de
Informacion de Fiscalizacion Ambiental (SNIFA), el Registro Piblico de Resoluciones de Calificacién
Ambiental y registrar los domicilios de los sujetos sometidos a su fiscalizacién en conformidad con la
ley, el Titular deberd remitir en tiempo y forma toda aquella informaciéon que sea requerida por la
Superintendencia del Medio Ambiente a través de las Resoluciones Exentas que al respecto ésta dicte.

Que el Titular deberd informar a la Superintendencia del Medio Ambiente la realizacién de la gestion,
acto o faena minima que da cuenta del inicio de la ejecucién de obras, a que se refiere el Considerando
4.1 de la presente Resolucion.

Que, con el objeto de dar adecuado seguimiento a la ejecucién del Proyecto, el Titular debera informar a
la Superintendencia del Medio Ambiente, al menos con una semana de anticipacién, el inicio de cada
una de las fases del Proyecto, de acuerdo a lo indicado en la descripcién del mismo.

Que, para que el Proyecto “Edificio Mackenna Consistorial” pueda ejecutarse, deberd cumplir con todas
las normas vigentes que le sean aplicables.

Que el Titular debera informar inmediatamente a la Secretaria de la Comisiéon de Evaluacién de la
Region Metropolitana de Santiago y a la Superintendencia del Medio Ambiente, la ocurrencia de
impactos ambientales no previstos en la DIA, asumiendo inmediatamente las acciones necesarias para
abordarlos.

Que el Titular del Proyecto debera comunicar inmediatamente y por escrito a la Direccién Regional del
Servicio de Evaluaciéon Ambiental de la Regién Metropolitana de Santiago la ocurrencia de cambios de
titularidad, representante legal, domicilio y correo electrénico, de acuerdo a lo establecido en el inciso
tercero del articulo 162 y articulo 163, ambos del Reglamento del SEIA.

Que se hace presente al Titular que cualquier modificacién al Proyecto que constituya un cambio de
consideracion, en los términos definidos en el articulo 2° letra g) del Reglamento del SEIA, debera
someterse al SEIA.

Que todas las medidas, condiciones, exigencias y disposiciones establecidas en la presente Resolucién
son de responsabilidad del Titular, sean implementadas por éste directamente o a través de un tercero.

RESUELVO:

1°.

2°.

3°.

Calificar favorablemente la Declaracién de Impacto Ambiental del proyecto “Edificio Mackenna
Consistorial”, de Inmobiliaria Pilares S.A.

Certificar que el proyecto “Edificio Mackenna Consistorial” cumple con la normativa de caracter
ambiental aplicable.

Certificar que el proyecto “Edificio Mackenna Consistorial” cumple con los requisitos de caracter
ambiental contenidos en los permisos ambientales sectoriales que se sefialan en los articulos 140 y 142
del D.S. N° 40/2012 del Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento del Sistema de Evaluacién de
Impacto Ambiental.
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4°,  Certificar que el proyecto “Edificio Mackenna Consistorial” no genera los efectos, caracteristicas o
circunstancias del articulo 11 de la Ley N° 19.300, que dan origen a la necesidad de elaborar un Estudio

de Impacto Ambiental.

5°.  Definir como gestion, acto o faena minima del Proyecto, para dar cuenta del inicio de su ejecucién de
modo sistematico y permanente, a los mencionados en el considerando 4 del presente acto.

6°. Hacer presente que contra esta Resolucién es procedente el recurso de reclamacién de acuerdo a lo
dispuesto en el articulo 20 de la Ley N° 19.300, ante el Director Ejecutivo del Servicio de Evaluacion
Ambiental. El plazo para interponer este recurso es de treinta dias contados desde la notificacién del

presente acto.

Notifiquese y Archivese

Karla Rubilar Barahona
Intendenta
Presidenta Comision de Evaluaciéon
Regién Metropolitana de Santiago

Andelka Vrsalovic Melo
Directora Regional Servicio de Evaluaciéon Ambiental
Secretaria Comision de Evaluacién
Regién Metropolitana de Santiago

AV/KOV/IMM/FSP

Distribucion:

Daniel Elias Lara Arancibia

SERNAGEOMIN, Zona Central

CONAF, Region Metropolitana de Santiago

DGA, Regién Metropolitana de Santiago

Direccién de Vialidad, Regién Metropolitana de Santiago

DOH, Regién Metropolitana de Santiago

Gobierno Regional, Regién Metropolitana

[ustre Municipalidad de La Florida

SAG, Region Metropolitana de Santiago

SEC, Region Metropolitana de Santiago

SEREMI de Agricultura, Regién Metropolitana de Santiago

SEREMI de Bienes Nacionales, Regién Metropolitana de Santiago
SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Regién Metropolitana de Santiago
SEREMI de Energia, Regién Metropolitana de Santiago

SEREMI de Mineria, Regién Metropolitana de Santiago

SEREMI de Salud, Regién Metropolitana de Santiago

SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Regiéon Metropolitana de Santiago
SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region Metropolitana de Santiago
SEREMI Medio Ambiente, Regién Metropolitana de Santiago
SEREMI MOP Regién Metropolitana de Santiago
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